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V zdjmu zajisténi bezpecnosti nainstalujte toto
zafizeni do palubni desky automobilu. Jeho horni
strana se totiz béhem pouzivani zahfiva.
Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Pripojeni/
montaz” (strana 30).

Vyrobeno v Thajsku

Stitek s napajecim napétim a dal3imi informacemi
se nachazi na spodni ¢asti pristroje.

C€

Spolecnost Sony Corporation timto prohlasuje,
Ze toto zafizeni splfiuje veskeré zasadni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smérnice
1999/5/EC.

Podrobnosti naleznete na této adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici
informace se vztahuji pouze na zafizeni
zakoupena v zemich podléhajicich
smérnicim EU.

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonsko

Zastupce pro shodu produktu s bezpecnostnimi
standardy EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko

Likvidace baterii a elektrickych
a elektronickych zafizeni
(plati v Evropské unii a dalSich
evropskych zemich se systémy
oddéleného sbéru odpadu)
Tento symbol na produktu, baterii nebo obalu
znadi, Ze s produktem a baterii nesmi byt nakladano
jako s domovnim odpadem.
U nékterych baterii mdZe byt tento symbol pou?Zit
v kombinaci s chemickou znackou. Chemické
znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se na baterii
pfidavaji v pfipadé, Ze obsahuje vice nez
0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace téchto pfistrojl
a baterii pomUZete predejit potencialnim
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi
lidi, ke kterym by mohlo dojit pfi nespravné
likvidaci. Recyklace materiali pomaha Setfit
pfirodni zdroje.
U produktd, které z ddvodl bezpecnosti, vykonu
nebo integrity dat vyZaduji nepretrzité pfipojeni
k vestavéné baterii, by mél vyménu této baterie
provadét pouze kvalifikovany servisni personal.
Abyste zajistili, Ze s baterii i elektrickymi
a elektronickymi zafizenimi bude spravné nalozeno,
predejte tyto produkty po skonceni jejich Zivotnosti
na prislusném sbérném misté zajistujicim recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

2cs

Pro vSechny ostatni typy baterii nahlédnéte do
kapitoly vénované bezpecnému vyjmuti baterie

z vyrobku. Pfedejte baterii na vhodné sbérné misto
pro recyklaci pouzitych baterii.

Podrobné informace o recyklaci tohoto produktu
nebo baterie ziskate na pfislusném uradé mistni
samospravy, ve firmé zajistujici svoz odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka k lithiové baterii
Nevystavujte baterii pfimému slunecnimu zareni,
ohni nebo jinym zdrojim vysokych teplot.

Upozornéni tykajici se sluZzeb nabizenych
tietimi stranami

SluZzby nabizené tretimi stranami mohou byt
zménény, preruseny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony nenese
v takovychto pfipadech Zadnou odpovédnost.



Dulezité upozornéni

Pozor

SPOLECNOST SONY NENi V ZADNEM PRiPADE
ODPOVEDNA ZA JAKEKOLIV NAHODNE, NEPRIME
NEBO NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE,
AVSAK NIKOLIV VYHRADNE, ZTRATY ZISKU, ZTRATY
PRIJMU, ZTRATY DAT, NEMOZNOSTI POUZITI
VYROBKU NEBO JAKEHOKOLIV SOUVISEJICIHO
ZARIZENI, PROSTOJU A ZTRATY CASU ZAKAZNIKA
VZNIKLE V SOUVISLOSTI S POUZiVANIM TOHOTO
VYROBKU, JEHO HARDWARU ANEBO SOFTWARU.

Tento produkt obsahuje radiovy vysilac.

Podle regulace UNECE ¢. 10 mohou vyrobci vozidel
stanovit zvlastni podminky pro montaz radiovych
vysilact do vozidel.

Pfed montazi tohoto produktu do vozidla si
prectéte navod k obsluze vozidla nebo se obratte
na vyrobce nebo prodejce vozidla.

Tisriova volani

Toto Bluetooth handsfree zafizeni v automobilu

a k nému pfipojené elektronické zafizeni pracuje
pomoci radiovych signald, mobilni a pozemni sité
a také uzivatelsky naprogramovanych funkci, které
nezarucuji pfipojeni za vSech podminek.

Z tohoto ddvodu se v pfipadé naléhavé komunikace
(napfiklad pfi ohroZeni zdravi) nespoléhejte pouze
na jediné elektronické zatizeni.

Komunikace BLUETOOTH
® Mikroviny vysilané timto Bluetooth zafizenim
mohou narusovat provoz elektronickych
zdravotnickych pfistrojd. V nasledujicich situacich
vypnéte toto zafizeni v¢etné ostatnich Bluetooth
zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poruse.
—vsude, kde se mohou vyskytovat hoflavé plyny,
v nemochnicich, ve vlacich, v letadlech a na
Cerpacich stanicich
— v blizkosti automatickych dvefi ¢i hlasict
pozard
® Tento pfistroj podporuje funkce zabezpeceni,
které vyhovuji standardu BLUETOOTH, aby bylo
zaruceno bezpecné pfipojeni béhem komunikace
pomoci bezdratové technologie BLUETOOTH.
Toto zabezpeceni vsak v zavislosti na okolnostech
nemusi byt dostate¢né. Pfi komunikaci
prostfednictvim bezdratové technologie
BLUETOOTH budte opatrni.
® Neneseme Zadnou zodpovédnost za unik
informaci béhem BLUETOOTH komunikace.

Budete-li mit k pfistroji jakékoliv dotazy nebo
narazite na problémy, na které nenaleznete
odpovédi v této pfirucce, obratte se na nejblizsiho
prodejce spole¢nosti Sony.
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Popis soucasti a ovladacich prvki

Hlavni jednotka

] [2]

& | \
SRC/eQFF  tet/am¥ »11/@PARING »hi/eA

Q@ @

4] [5]

® Neni-li uvedeno jinak, tykaji se postupy
popisované v tomto navodu zejména
délkového ovladace.

® Dostupna tlacitka se rozsviti v zavislosti
na vybraném zdroji.

Pfijimaé dalkového ovladani
[2] Okno displeje

Ovlada¢ hlasitosti
Otacenim ovladace se upravuje hlasitost.
Znacka N
Pro navazani spojeni Bluetooth® se dotknéte
znacky chytrym telefonem s podporou
technologie NFC.

[4] SRC (zdroj)
Zapnuti pfistroje.
Zména zdroje.
= OFF
Stisknutim a podrzenim po dobu jedné sekundy
vypnete zdroj a zobrazite hodiny.
Stisknutim a drzenim po dobu delSi nez
dvé sekundy vypnete jednotku a displej.
Pokud je jednotka vypnuta a zobrazeni na
displeji zhasnuté, neni ovladani jednotky
délkovym ovladacem k dispozici.

(5] e€/»Pl (piedchozi/nasleduijici)
USB1/USB2: Preskoceni stop.
Tuner: Pfijem uloZenych radiovych stanic.
®V/®A (album -/+)
USB1/USB2: Stisknutim a podrzenim se
preskakuji alba.
Tuner: Stisknutim a podrZzenim se automaticky
ladi radiové stanice.

(6] Pl (pFehrat/pozastavit)
USB1/USB2: Spusténi nebo pozastaveni
prehravani. BEhem pozastaveného prehravani
blik4 osvétleni jednotky.
Tuner: Zména pasma.

= PAIRING (strana 10)

Stisknutim a podrZenim po dobu 2 sekund se
prejde do pohotovostniho rezimu parovani
BLUETOOTH.

Kontrolka BLUETOOTH

Tladitko Reset (strana 9)

[9] Vstupni zditka AUX

Port USB micro-B (pro USB-DAC)

[11] Port USB typu A (pro USB1)
Je podporovano rovnéz nabijeni pfipojeného
zafizeni (USB High-charge).
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Dalkovy ovlada¢ RM-X262

Tlacitko VOL (hlasitost) + je opatfeno vystupkem.

B (zpét)
Navrat na pfedchozi obrazovku.
AF (alternativni frekvence)
Zapnuti a vypnuti funkce AF.
TA (dopravni zpravodajstvi)
Zapnuti a vypnuti funkce TA.
ATT (ztlumit)
Ztlumeni zvuku. Ztlumeni se zrusi opétovnym
stisknutim tlacitka.
MODE (strana 12)
SOUND*1*2
Pfimo otevira nabidku zvuku.
e MIENU*1
Stisknutim a podrZenim oteviete nabidku
nastaveni.

*1 Neni k dispozici, pokud je vybran BT telefon.

*2 Neni k dispozici béhem povoleného optického
vystupu, resp. pokud je zdroj vypnuty a zobrazuji
se hodiny.

DSPL (zobrazit)
Zména zobrazovanych poloZek.
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-/t /=
Vybér polozky nastaveni apod.
ENTER
Potvrzeni vybrané polozky.
<4<« />»1 (pfedchozi / nasledujici)
USB1/USB2: Pfeskoceni stop.
Tuner: Automatické ladéni radiovych stanic.
Stisknutim a podrzenim muZete stanice ladit
manualné.
+/- (album +/-)
USB1/USB2: Preskakovani alb.
Tuner: Pfijem uloZenych radiovych stanic.

Numericka tlaéitka (1 az 6)

Prijem uloZenych radiovych stanic.
Stisknutim a podrZenim muZete ukladat stanice.

REP (opakovat)
SHUF (nahodné)
PAUSE

Pfed pouzitim odstrarite izola¢ni pasek.




Prirucka pro pripojeni audiozarizeni

Audio zafizeni*1 (napf.
WALKMAN®, piehravac digitalnich
médii, chytry telefon)

— %243

D Chytry telefon*2, iPod/
iPhone*3, WALKMAN®,
@ uloZné zafizeni USB
5

USB-DAC
\ /£ \ /
O 1 ==t

i

" *7*8

——————\ D

=

Po¢itac*6 (nap. s operaénim Chytry telefon*7 (nap.
systémem Windows nebo chytry telefon s operacnim
Mac 0S) systémem Android, iPhone*8)

Pro vasi bezpecnost

Abyste zamezili dopravni nehodé, ujistéte se, ze

pfipojené kabely nezasahuji do systému airbagt

nebo do Gkond fizeni vozidla.

*1 Audio zafizeni se zditkou mini jack. Pro pfipojeni je
nutna stereofonni zditka mini jack (neni soucasti
dodavky). NepouZivejte Zadny typ zdifek, které by
zasahovaly do pfistrojové desky vozidla.

*2 K dispozici pouze chytry telefon v reZimu MSC.

Pro pfipojeni chytrého telefonu je nutny pfislusny
kabel USB (neni soucasti dodavky).

*3 Zafizeni iPod/iPhone pfipojte pomoci propojovaciho
kabelu USB dodaného se zafizenim iPod/iPhone
(neni soucasti dodavky).

*4 PouZijte prodluZovaci kabel USB (je soucasti
dodavky).

*5 PouZijte pfislusny kabel USB (zditka USB-A a zditka
USB micro B) (neni soucasti dodavky).

*6 Chcete-li prehravat soubory High-Resolution Audio,
doporucujeme pouZzit software pro prehravani zvuku
,Hi-Res Audio Player” nebo ,Media Go".

Pfi pouZziti softwaru ,Hi-Res Audio Player”:

V pocitacich s operacnim systémem Windows je
nutné nainstalovani uréeného ovladace. U pocitacu
s opera¢nim systémem Mac OS neni ovladac nutny.
Pfi pouziti softwaru ,Media Go":

V pocitacich s operacnim systémem Windows je
nutné nainstalovani uréeného ovladace. V pocitacich
s operac¢nim systémem Mac OS neni software
.Media Go" podporovan.

Dalsi informace ziskate na webovych strankach
podpory uvedenych na zadni obalce.

*7 Pro pfipojeni chytrého telefonu s opera¢nim
systémem Android je nutny kabel USB OTG (neni
soucasti dodavky). V zavislosti na chytrém telefonu
je pro pfehravani soubord High-Resolution Audio
nutné stazeni specialni aplikace.

*8 Pro pfipojeni telefonu iPhone/prehravace iPod je
nutny specialni kabel (neni sou¢asti dodavky).
Tento kabel nemusi byt dostupny ve vasi zemi
nebo regionu.

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Prehrdvatelné soubory formatu High-Resolution Audio

Prehravatelné typy soubord, vzorkovaci frekvence a bitové hloubky se liSi v zavislosti na tom, jestli je pouZit
port USB typu A nebo port USB micro B.

USB-DAC (port USB micro B)

USB1 (port USB typu A, piedni)

USB2 (port USB typu A, zadni)

Nativni ASIO: 2,8 MHz/1 bit,
5,6 MHz/1 bit

192/176,4/96/88,2 kHz (16 bit()

DsD DoP: 2,8 MHz/1 bit, N -
5,6 MHz/1 bit
PCM Maximaln& 192 kHz/24 bitd - -
DSF - 2,8 MHz/1 bit (konverze PCM) | 2,8 MHz/1 bit (konverze PCM)
DSDIFF - 2,8 MHz/1 bit (konverze PCM) | 2,8 MHz/1 bit (konverze PCM)
192/176,4/96/88,2/48/44,1kHz | 192/176,4/96/88,2/48/44,1 kHz
WAV - (24 bita), (24 bitd),
192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitd) | 192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitd)
192/176,4/96/88,2/48/44,1kHz | 192/176,4/96/88,2/48/44,1 kHz
AIFF - (24 bitd), (24 bitd),
192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitd) | 192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitd)
192/176,4/96/88,2/48/44,1kHz | 192/176,4/96/88,2/48/44,1 kHz
FLAC - (24 bitdl), (24 bitd),
192/176,4/96/88,2 kHz (16 bittl) | 192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitdl)
192/176,4/96/88,2/48/44,1kHz | 192/176,4/96/88,2/48/44,1 kHz
ALAC - (24 bitd), (24 bitd),

192/176,4/96/88,2 kHz (16 bitl)




Resetovani jednotky

Jednotku je nutné resetovat pred prvnim pouZitim,
po vyméné autobaterie nebo po zméné zapojeni.

Poznamka
Po stisknuti tlacitka Reset se smaze nastaveni hodin
a néktery uloZeny obsah.

Nastaveni hodin

Pomoci dalkového ovladace provedte nasledujici.

1 stisknéte a drite tlagitko MENU,
stisknutim tlacitek 4 a ¥ zvolte moznost
[General] a potom stisknéte tlacitko
ENTER.

2 Stisknutim tlagitek 4 a ¥ zvolte moznost
[Clock Adjust] a potom stisknéte tlacitko
ENTER.

Hodiny za¢nou blikat.

3 Stisknutim tlaitek A a ¥ nastavte hodiny
a minuty.

DigitaIni zobrazeni posunete stisknutim tlacitek
- =

4 Po nastaveni minut stisknéte tlacitko
ENTER.
Nastaveni je dokonceno a hodiny se spusti.

Zobrazeni hodin
Stisknéte tlacitko DSPL.

Priprava zarizeni BLUETOOTH

Néktera kompatibilni zafizeni BLUETOOTH (chytré
telefony, mobilni telefony a audio zafizeni, dale jen
zafizeni BLUETOOTH) miZete pouZivat k poslechu
hudby nebo k telefonovani pomoci funkce
handsfree. Podrobnosti o pfipojeni naleznete
v navodu k obsluze dodaném s vasim zatizenim.
Existuje nékolik zpusobU pfipojeni zafizeni
BLUETOOTH:
— Pripojeni jednim dotykem pro zafizeni
BLUETOOTH kompatibilni s technologii NFC.
— Manualni pfipojeni.

Pred pfipojenim zafizeni ztlumte hlasitost pfistroje.
V opacném pfipadé mlzZe byt vychazejici zvuk
prilis hlasity.

Pripojeni k chytrému telefonu jednim
dotykem (NFC)

Dotykem znacky N na jednotce chytrym telefonem
s podporou funkce NFC* se jednotka a chytry
telefon automaticky sparuji a propoji.

* NFC (Near Field Communication) je technologie,
ktera na kratkou vzdalenost umozriuje bezdratovou
komunikaci mezi raznymi zafizenimi, jako jsou
mobilni telefony nebo identifikacni Cipy. Pomoci
funkce NFC Ize snadno navazat datovou komunikaci
pouhym dotykem pfislusného symbolu nebo mista
vyhrazeného pro dotyk na zafizenich s podporou
funkce NFC.

U chytrych telefon( s opera¢nim systémem

aplikaci ,NFC Easy Connect” dostupnou na portalu
Google Play™. V nékterych zemich/oblastech
nemusi byt aplikace k dispozici.

1 Na chytrém telefonu aktivujte funkci
NFC.

k obsluze dodavaném s chytrym telefonem.

2 Znatkou N na jednotce se dotknéte
znacky N na chytrém telefonu.

Presvédcte se, Ze se rozsvitila indikace
BLUETOOTH na jednotce.

Odpojeni jednim dotykem
Znackou N na chytrém telefonu se znovu dotknéte
znacky N na jednotce.

Poznamky

® Pfi navazovani spojeni zachazejte s chytrym
telefonem opatrné, aby se neposkrabal.

® Pripojeni nelze navazat, pokud je jednotka jiz
pripojena k jinému zafizeni s podporou funkce NFC.
V tom pfipadé toto zafizeni odpojte a znovu vytvorte
spojeni s chytrym telefonem.
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Parovani a propojeni se zafizenim
BLUETOOTH

Pfi prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH
(mobilni telefon, audiozafizeni atd.) je tfeba
provést vzajemnou registraci (tzv. ,parovani”).
Diky parovani se jednotka a jina zafizeni navzajem

0zpoz aji
Qooo .3 20 1o =

1 Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
vzdalenosti 1 m od jednotky.

2 Stisknéte tlaitko M-I na jednotce
a podrzte jej stisknuté po dobu delsi
nez 2 sekundy.
Volitelné stisknéte a drzte tlacitko MENU na
dalkovém ovladaci, zvolte moZnost [BT Setting]
2 [Pairing] a potom stisknéte tla¢itko ENTER.

Kontrolka BLUETOOTH na jednotce blika
(po dobu nastaveni jednotky do
pohotovostniho reZzimu parovani).

3 Provedte pdarovani na zafizeni
BLUETOOTH, aby rozpoznalo tuto
jednotku.

4 Na displeji zafizeni BLUETOOTH vyberte
moznost [RSX-GS9].
Pokud se nazev vaseho modelu na zafizeni
nezobrazi, opakujte krok 2.

DR-BT30Q

RSX-GSO

XXXXXXXX

5 Pokud je na zafizeni BLUETOOTH
vyzadovan vstupni kod*, zadejte [0000].

* V zavislosti na zafizeni mdze byt kli¢ ,Passkey”

nazvan také ,Passcode”, ,PIN code”, ,PIN number”

nebo ,Password”.

Vlozte kod
[0000]

Po sparovani zlstane svitit kontrolka
BLUETOOTH na jednotce.
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6 Chcete-li navazat spojeni BLUETOOTH,
vyberte jednotku na zafizeni
BLUETOOTH.

Poznamka

Bé&hem pfipojovani k zafizeni BLUETOOTH nemuzZe byt

jednotka rozpoznana jinym zafizenim. Rozpoznani

povolite nastavenim rezimu parovani a vyhledanim
jednotky z jiného zafizeni.

Spusténi prehravani
Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Prehravani
ze zafizeni BLUETOOTH" (strana 15).

Zruseni parovani
Po sparovani jednotky a zafizeni BLUETOOTH zrusite
rezim parovani provedenim kroku 2.

Propojeni se sparovanym zafizenim
BLUETOOTH

Chcete-li pouzivat sparované zafizeni, je tieba
propojit ho s touto jednotkou. Néktera sparovana
zafizeni se pfipoji automaticky.

= O
©ooo 0@ 1= =

1 stisknéte a drite tlagitko MENU na
dalkovém ovladaci, zvolte moznost
[BT Setting] @ [BT Signal] a potom
stisknéte tlacitko ENTER.

Presvédcte se, Ze se rozsvitila indikace
BLUETOOTH na jednotce.

2 Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

3 Nastavte zafizeni BLUETOOTH, aby se
k jednotce pripojilo.

Pfipojeni naposledy pfipojeného zafizeni

k jednotce.

Na zafizeni BLUETOOTH aktivujte funkci
BLUETOOTH.

Stisknéte tlacitko SOURCE (SRC) a zvolte moznost
[BT Phone]* nebo [BT Audio].

Stisknutim tlac¢itka ENTER se pfipojite k mobilnimu
telefonu, stisknutim tlacitka PAUSE k audiozafizeni.

* K dispozici pouze tehdy, pokud je navazano pfipojeni
k aplikaci ,SongPal”.

Poznamka

Béhem prehravani streamovaného audia pres rozhrani
BLUETOQOTH se nelze z jednotky pfipojit k mobilnimu
telefonu. Namisto toho se muZete pfipojit z mobilniho
telefonu k jednotce.



Tip

Je-li zapnuty signal BLUETOOTH: po zapnuti zapalovani
se jednotka automaticky znovu pfipoji k naposledy
pfipojenému mobilnimu telefonu.

Instalace mikrofonu
Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Instalace
mikrofonu” (strana 34).

Pripojeni zatizeni USB

1 Snizte hlasitost na jednotce.

2 Pfipojte zatizeni USB k portu USB typu A.
Zafizeni iPod/iPhone pfipojte pomoci

propojovaciho kabelu USB dodaného se
zafizenim iPod/iPhone (neni soucasti dodavky).

=
AN - N
nﬁl

Pripojeni zarizeni USB
s podporou High-Resolution
Audio

1 snizte hlasitost na jednotce.

2 Pfipojte pocitac, chytry telefon nebo
prehravac digitalnich médii s podporou
technologie High-Resolution USB Audio
k portu USB micro B.

Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Prirucka
pro pfipojeni audiozafizeni” (strana 7).

1

Pripojeni dalSich prenosnych
audiozarizeni

1 Snizte hlasitost na jednotce.

2 Pfipojte pfenosné audiozafizeni do
vstupniho konektoru AUX (stereofonni
konektor mini jack) na jednotce pomoci
propojovaciho kabelu (neni soucasti
dodavky)*.

* NepouZivejte Zadny typ zdifek, které by
zasahovaly do pfistrojové desky vozidla.

Podrobnosti o vytvoreni pfipojeni pomoci
vysokourovnového vstupu viz ,AUX2" v ¢asti
,PFipojeni” (strana 31).

3 stisknutim tlagitka SRC vyberte [AUX1].
Volitelné vyberte [AUX2] pro pfipojeni pomoci
vysokouroviiového vstupu.

Vyrovnani Urovné hlasitosti pfipojeného
zarizeni s ostatnimi zdroji (pouze AUX1)
Spustte prehravani pfenosného audiozafizeni

se stfedni hlasitosti a na jednotce nastavte Urover
hlasitosti, kterou obvykle pouZivate.

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU a potom zvolte
moznost [Sound] @ [AUX Level] (strana 20).
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Poslech radia

Poslech radia

Chcete-li poslouchat radio, stisknéte tlacitko
SOURCE (SRC) a zvolte moznost [Tuner].

Pomoci dalkového ovladace provedte nasleduijici.

Automatické ukladani stanic (BTM)

1 stisknutim tlagitka MODE zméfite pasmo
(FM1, FM2, FM3, MW nebo LW).
Volitelné zménte pasmo stisknutim tlacitka »l
na jednotce.

2 Sstisknéte a drzte tladitko MENU,
stisknutim tla¢itek 4 a ¥ zvolte moznost
[General] a potom stisknéte tlacitko
ENTER.

3 Stisknutim tlacitek 4 a ¥ zvolte moznost
[BTM] a stisknéte tlacitko ENTER.

Jednotka uloZi stanice v poradi podle frekvence
pod ¢isla numerickych tlacitek.

Ladéni

1 Sstisknutim tlagitka MODE zméfite pasmo
(FM1, FM2, FM3, MW nebo LW).
Volitelné zménte pasmo stisknutim tlacitka »l
na jednotce.

2 Provedte ladéni.

Manualni ladéni

Stisknutim a podrZenim tladitka 4= nebo =»
vyhledejte pfibliznou frekvenci. Poté doladte
pozadovanou frekvenci opakovanym stisknutim
tlacitka 4= nebo =».

Automatické ladéni

Stisknéte tla¢itko 4= nebo =». (Volitelné
stisknéte a podrzte déle neZ 1 sekundu tlacitko
<<« nebo Pl na jednotce.)

KdyZ systém naladi stanici, vyhledavani se
zastavi.
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Manualni ukladani

1 Po naladéni pozadované stanice
stisknéte a podrzte tlacitko s Cislem
(1 az 6), dokud se nezobrazi [MEM].

Naladéni ulozenych stanic

1 vyberte pasmo a stisknéte tlagitko
s Cislem (1 az 6).
Volitelné stisknéte tlacitko ¢ nebo ¥l
na jednotce.

Pouziti systému RDS
(Radio Data System)

Pomoci dalkového ovladace provedte nasledujici.

Nastaveni alternativnich frekvenci (AF)
a dopravnich hlaseni (TA)

Funkce alternativnich frekvenci automaticky ladi
stanici na nejsilnéjsi signal v siti. Funkce TA
poskytuje aktualni dopravni hlaseni nebo dopravni
programy.

1 stisknutim tlacitka AF vyberte [AF ON]
nebo [AF OFF]; stisknutim tlacitka TA
vyberte [TA ON] nebo [TA OFF].

Ukladani stanic RDS s nastavenim AF a TA
Stanice RDS muzZete ukladat jako predvolby spolu
s nastavenim funkci AF/TA. Nastavte funkce AF/TA
a uloZte stanici prostfednictvim BTM nebo
manualné. Pokud stanici uklddate manualné,
muZete ukladat i stanice bez RDS.

Pfijem tisnovych oznameni

Pokud je funkce AF nebo TA aktivni, tisfova
oznameni automaticky prerusi vysilani aktualné
vybraného zdroje.

Nastaveni Grovné hlasitosti béhem
dopravniho hlaseni

Nastavena uroven se uloZi do paméti a pouZije se
pro nasledujici dopravni hlaseni nezavisle na bézné
urovni hlasitosti.



Chcete-li zGstat u jednoho regionalniho
programu (REGIONAL)

Pokud jsou funkce AF a REGIONAL aktivni, nebude
vysilani pfepindno na jiné regionalni stanice se
silnéjsi frekvenci. Opustite-li oblast s pfijmem
tohoto regionalniho programu, nastavte béhem
pfijmu v pasmu FM moZnost [Regional] v nabidce
[General] na [OFF] (strana 18).

Tato funkce nefunguje ve Velké Britanii a nékterych
dalsich oblastech.

Funkce Local Link (pouze Velka Britanie)
Tato funkce umozZriuje vybirat dalsi mistni stanice
v oblasti i v pfipadé, Ze nejsou uloZeny pod tlacitky
s Cisly.

Béhem pfijmu v pasmu FM stisknéte tlacitko

s ¢islem (1 az 6), pod kterym je uloZena mistni
stanice. BEhem pfistich 5 sekund znovu stisknéte
tlacitko s Cislem, ke kterému je pfifazena mistni
stanice. Tento postup opakujte tak dlouho, dokud
nenaladite mistni stanici.

Zobrazeni nazvu PS (programova sluzba)
Stisknéte tlacitko DSPL.

Prehravani

Prehravani zarizeni USB

V ramci tohoto navodu k obsluze se pojem ,iPod”
pouziva k obecnému oznaceni funkci iPod na
zarfizenich iPod a iPhone, neni-li v textu ¢i na
ilustraci uvedeno jinak.

Podrobnosti o kompatibilité vaseho iPodu
naleznete v ¢asti ,iPod” (strana 22) nebo na
strankach uvedenych na zadni obalce.

Zarizeni USB typu MSC (Mass Storage Class) (napf.
USB flash disky, pfehravace digitalnich médii, chytré
telefony s opera¢nim systémem Android) je mozné
pouzivat, pokud splnuji standard USB.

V zavislosti na digitalnim prehravaci nebo chytrém
telefonu s opera¢nim systémem Android miZe

byt nutné nastavit reZim USB pfipojeni na MSC.
(zafizeni USB v rezimu MTP neni k dispozici.)

Slozka ,Music” (Hudba) a jeji umisténi

(pfi pFipojeni zafizeni USB)

Zvukové soubory nezapomerite uloZit ve sloZce

s nazvem ,Music” (Hudba) a slozku umistéte piimo
do kofenové sloZky zafizeni USB. Jinak jednotka
nerozpozna zvukové soubory na zafizeni.

Poznamky

® Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB
naleznete na strankach uvedenych na zadnim krytu.

® Béhem prehravani ze zafizeni USB neni podporovano

rychlé vyhledavani vpred/vzad.

Pfi zahajeni pfehravani za¢ne jednotka nacitat

strukturu souboru na pfipojeném zafizeni.

[*] se zobrazuje na displeji b&hem naditani struktury

soubort na pfipojeném zafizeni jednotkou. BEhem

zobrazeni hvézdicky [*] nelze pfeskocit stopu nebo

album (slozku).

Bé&hem prehravani zafizeni USB prostfednictvim portu

USB typu A je soubor DSD na pfipojeném zafizeni

preveden do formatu PCM.

Prehravani nasledujicich soubort neni podporovano.

WMA/AAC:

— soubory chrdnéné autorskymi pravy;

— soubory s ochranou DRM (Digital Rights

Management)

WMA:

— soubory s bezeztratovou kompresi

— vicekanalové zvukové soubory

Pro informaci - rozpoznani celkem 2 000 zvukovych

soubort ve 200 slozkach na zafizeni USB trva

priblizné 150 sekund.

Pokud bylo aktualizovano uspofadani soubort na

zafizeni USB, mUZe jednotce trvat urcitou dobu,

nez rozpozna zafizeni USB.

Pred pfipojenim zafizeni USB vZdy vyberte USB1 nebo

USB2. Pfipoji-li se zafizeni USB s aktualizovanou

strukturou soubor b&hem vypnuti jednotky

a displeje, resp. bez vybéru moznosti USB1 nebo

USB2, nerozpozna jednotka nejnovéjsi usporadani

souboru na zafizeni.
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1 Pfipojte zafizeni USB k portu USB typu A
(strana 11).
Zahaji se prehravani. (V zavislosti na uspofadani
souborG muze chvili trvat, nez za¢ne
prehravani.)

2 Nastavte hlasitost na jednotce.

Pozastaveni pfehravani
Stisknéte tlacitko PII.

Odebrani zarizeni
Zastavte prehravani a poté zafizeni odeberte.

Zobrazeni vzorkovaci frekvence a bitové
hloubky pifehravanych zvukovych soubort
Béhem prehravani stisknéte tlacitko DSPL.

Poznamky

® Pfi pfehravani DSD prostfednictvim USB1 nebo USB2
se zobrazi pted pfevodem do formatu PCM vzorkovaci
frekvence a bitova hloubka.

® PYi pfipojeni zafizeni iPod/iPhone prostfednictvim
USB1 nebo USB2 se nezobrazi vzorkovaci frekvence
a bitova hloubka.

Varovani ohledné telefonu iPhone

Po pfipojeni telefonu iPhone pres rozhrani USB Fidi
hlasitost telefonniho hovoru telefon iPhone, nikoli
jednotka. Pokud béhem hovoru bezdécné zesilite
hlasitost jednotky, mlZe se po ukonceni hovoru
ozvat nahly hlasity zvuk.
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Prehravani zarizeni USB
s podporou High-Resolution
Audio

Podrobnosti o kompatibilité vaseho USB zafizeni

s podporou High-Resolution Audio a softwaru nebo
aplikace pro prehravani zvuku s podporou DSD
naleznete na strankach uvedenych na zadni obalce.

Pro vasi bezpecnost

® Zarizeni USB s podporou High-Resolution Audio
neovladejte béhem fizeni.

® Pfed zahajenim fizeni vozidla se ujistéte, Ze
zafizeni USB s podporou High-Resolution Audio
nebude pfi pfehravani pfilis hlasité (zejména pfi
nativnim prehravani DSD).

1 Piipojte zafizeni USB s podporou
High-Resolution Audio do portu USB
micro B (strana 11).

2 Spustte prehravani ze zafizeni.
3 Nastavte hlasitost na jednotce.

Zastaveni prehravani

Zastavte prehravani na zafizeni.

Ovladaci prvky na jednotce a dalkovém ovladaci
nepracuji.

Odebrani zafizeni
Zastavte prehravani a poté zafizeni odeberte.

Zobrazeni vzorkovaci frekvence a bitové
hloubky pfehravanych zvukovych soubort
B&hem prehravani stisknéte tlacitko DSPL.
Zobrazi se napftiklad nasledujici informace:
[192/24]: 192 kHz/24 bitd

[DSD 5.6MHz]: 5,6 MHz/1bit

Poznamky
® Pokud jsou vzorkovaci frekvence a bitova hloubka
identické s hodnotami pfedchozi nebo nasledujici
stopy, probiha pfehravani bez pauzy.
® Pokud zobrazené hodnoty vzorkovaci frekvence
a bitové hloubky neodpovidaji, zkontrolujte nastaveni
zatizeni a jeho pfipojeni.
® \/ pfipadé soubord DSD na zafizeni pfipojenych
prostrednictvim portu USB micro B je provadéno
nativni prehravani DSD. Béhem prehravani se ujistéte,
Ze probiha spravné nativni pfehravani DSD na zafizeni
USB s podporou High-Resolution Audio.
Odpovidajici datové rozhrani, vzorkovaci frekvence
a bitova hloubka:
— PCM:
Maximalné 192 kHz/24 bitl
— DSD:
Nativni ASIO: 2,8 MHz/1 bit, 5,6 MHz/1 bit
DoP: 2,8 MHz/1 bit, 5,6 MHz/1 bit



Prehravani ze zarizeni
BLUETOOTH

MUZete pfehravat obsah na pfipojeném zafizeni,
které podporuje profil BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile). Doporucuje se pouZiti
zafizeni s podporou LDAC.

£y

1 Navazte pfipojeni BLUETOOTH
s audiozafizenim (strana 9).

2 Stisknutim tlagitka SRC zvolte moznost
[BT Audio].
Volitelné stisknéte tlacitko SOURCE na dalkovém
ovladadi.

3 Spustte prehravani z audiozafrizeni.
4 Nastavte hlasitost na jednotce.

Poznamky

® | pokud v této jednotce zménite zdroj, prehravani
z pfipojeného audiozafizeni se neukonci.

® Pokud spustite aplikaci ,SongPal” prostfednictvim
funkce BLUETOOTH, na displeji se nezobrazi
[BT Audio].

Srovnani Grovné hlasitosti pfipojeného
zarizeni BLUETOOTH s ostatnimi zdroji
Spustte prehravani pfenosného audiozafizeni
BLUETOOTH se stfedni hlasitosti a na jednotce
nastavte Uroven hlasitosti, kterou obvykle
pouZivate.

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU a potom zvolte
moznost [BT Setting] < [BTA Level] (strana 20).

Aplikace samotného kodeku SBC

Stisknéte a drzte tlacitko MENU na dalkovém
ovladacdi a potom nastavte moznost [Audio Codec]
v nabidce [BT Setting] na [SBC] (strana 20).

Vyhledavani a prehravani stop

Pomoci dalkového ovladace provedte nasledujici.
PFi pouziti zafizeni iPod neni k dispozici opakované
a nahodné prehravani.

Opakované prehravani a prehravani
v nahodném poradi

1 Bé&hem piehravani USB1 nebo USB2
vybirate opakovanym stisknutim tlacitka
REP nebo SHUF pozadovany rezim
prehravani.

Pocatek pfehravani se mize ve vybraném

rezimu prehravani chvili opozdit.

ReZim opakovaného prehravani:

— MoZnost [Repeat Track] pfehrava opakované
stopu.

— MoZnost [Repeat Album] pfehrava opakované
stopy ve vybraném albu (sloZce).

— MoZnost [Repeat OFF] rusi opakované
prehravani.

Rezim prehravani v ndahodném poradi:

— Moznost [Shuffle Device] pfehrava vsechny
stopy ve sloZce ,Music” v ndhodném poradi.

— MozZnost [Shuffle OFF] rusi prehravani
v ndhodném poradi.

Poznamky

® Béhem opakovaného prehravani nelze vybrat
rezim prehravani v nahodném poradi. BEhem
opakovaného prehravani Ize vybrat pouze
moznost [Repeat Track]; moZnost [Repeat Album]
nelze vybrat.

® MozZnost [Shuffle Device] je k dispozici pouze pfi
vypnuti opakovaného prehravani.

® Béhem prehravani v ndhodném poradi nebo pfi
zruseni tohoto rezimu prehravani za¢ne
prehravani od prvni stopy ve sloZce ,Music”.

® Béhem prehravani v ndhodném poradi's vybranou
moznosti[Repeat Track] se stisknutim tlacitka P&l
zrusi moznost [Repeat Track] a pfehravani se
restartuje od prvni stopy ve sloZce ,Music”.

® Béhem prehravani v ndhodném poradi neni
k dispozici zobrazeni seznamu v aplikaci
,SongPal”. Chcete-li umozZnit zobrazeni seznamu,
zruste rezim prehravani v ndhodném poradi.
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Telefonovani v rezimu handsfree
(pouze BLUETOOTH)

Chcete-li pouZivat mobilni telefon, pfipojte ho

k jednotce. Podrobné informace naleznete

v Casti ,Pfiprava zafizeni BLUETOOTH" (strana 9).
Moznost [BT Phone] je k dispozici pfi vybéru zdroje
pouze béhem navazani pfipojeni ,SongPal”.

Pomoci ovladacich prvk( na jednotce provedte
nasledujici.

Prijem hovoru

1 P vyzvaneéni prichoziho hovoru
stisknéte libovolné tlacitko.
Zahdji se telefonni hovor.

Poznamka

Vyzvanéni a hlas volajiciho budou vystupovat
pouze z audiozafizeni pfipojeného do zditky
FRONT AUDIO OUT.

Odmitnuti hovoru

Stisknéte a pfidrZzte nasledujici tlacitko:

— libovolné tlacitko kromé tlacitka SRC po dobu
2 sekund.

— tlacitko SRC po dobu 1 az 2 sekund.

Ukon¢éeni hovoru
Stisknéte tlacitko SRC.

Vytoceni hovoru

Hovory Ize vytacet pouze prostrednictvim
LSongPal”. Podrobné informace naleznete v ¢asti
,Pouziti aplikace SongPal u zafizeni iPhone /
telefond s opera¢nim systémem Android”
(strana 17).

16cs

Funkce dostupné béhem
hovoru

Zména hlasitosti vyzvanéni
Otocte voli¢em hlasitosti béhem vyzvanéni.

Zména hlasitosti volajiciho
Otocte volicem hlasitosti béhem hovoru.

Nastaveni hlasitosti pro volajiciho (nastaveni
citlivosti mikrofonu)

Béhem hovoru stisknéte tlacitko <.

Volitelné hodnoty hlasitosti: [MIC High], [MIC Low],
[MIC Middle].

Redukce ozvény a Sumu (rezim odstranéni
ozvény / odstranéni Sumu)

B&hem hovoru stisknéte tlacitko e«
Nastavitelné rezimy: [ECNC 1], [ECNC 2].

Pfepnuti mezi rezimem handsfree a ru¢nim
rezimem

V pribé&hu hovoru muZzete stisknutim tlacitka »I
prepnout zvuk hovoru mezi jednotkou a mobilnim
telefonem.

Poznamka
V zavislosti na mobilnim telefonu nemusi byt tato
funkce k dispozici.



Uzitecné funkce

Pouziti aplikace SongPal
u zafizeni iPhone / telefont
s operacnim systémem Android

Stdhnéte si nejnovéjsi verzi

aplikace ,SongPal” ze sluzby E E
App Store u zafizeni iPhone ™ r
nebo ze sluzby Google Play

u chytrého telefonu s opera¢nim
systémem Android.

Poznamky

® 7 dlivodu bezpecnosti se fidte
mistnimi dopravnimi predpisy
a omezenimi a neovladejte
aplikaci béhem fizeni.

® SongPal” je aplikace, kterd umozriuje pomoci
chytrého telefonu iPhone nebo Android ovladdat
kompatibilni audiozafizeni Sony.

® Funkce, které Ize ovladat pomoci aplikace ,SongPal”,
se lisi v zavislosti na pfipojenych zafizenich.

® Podrobné informace o pouzivani funkci aplikace
.SongPal” naleznete v podrobnostech chytrého
telefonu iPhone/Android.

® Dalsi informace o aplikaci ,SongPal” naleznete na
nasledujici strance: http://rd1.sony.net/help/
speaker/songpal/

® Navstivte nize uvedenou stranku a zkontrolujte
kompatibilni modely chytrych telefon( iPhone/
Android.
Pro iPhone: navstivte sluzbu App Store
Pro chytry telefon s opera¢nim systémem Android:
navstivte sluzbu Google Play

Navazani pripojeni SongPal

1 Navazte spojeni BLUETOOTH s chytrym
telefonem iPhone/Android (strana 9).

2 Spustte aplikaci ,SongPal”.
Zahdji se spojeni s chytrym telefonem iPhone/
Android.
Dalsi informace o funkcich chytrych telefon
iPhone/Android naleznete v napovédé
k aplikaci.

Zobrazi-li se Cislo zafizeni

Ujistéte se, Ze se ¢islo zobrazuje (napt. 123456)
a na chytrém telefonu iPhone/Android vyberte
volbu [Yes].

Vybér zdroje nebo aplikace

PoZadovany zdroj nebo aplikaci mazete ovladat
prostfednictvim chytrého telefonu iPhone/Android.

Vybér zdroje
Stisknéte opakované tlacitko SOURCE.

Poznamka

Bé&hem vybéru moZnosti ,Settings” (Nastaveni)
nepracuji s vyjimkou ovladani hlasitosti ovladaci prvky
na jednotce a dalkovém ovladaci. PouZijte ovladaci
prvky na telefonu iPhone / chytrém telefonu

s operacnim systémem Android.

Zobrazeni seznamu zdrojt
V aplikaci ,SongPal” klepnéte na ikonu v seznamu
zdroja.

il 7

g 0O @
e

Music Source
S

e e

sl Uss2

Hlasové oznamovani riznych informaci
(pouze u chytrych telefonti s operacénim
systémem Android)

Tato funkce umozniuje automaticky ohlasit obdrzeni
SMS, ozndmeni sluzeb Twitter/Facebook, oznameni
kalendare atd. prostfednictvim audiozafizeni

pfipojeného do zditky FRONT AUDIO OUT.

1234567890123

New Messag

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v napovédé k aplikaci.
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Odpovéd na zpravu SMS (pouze
u chytrych telefonti s operaénim
systémem Android)

Na zpravy mazete odpovidat.

T1v aplikaci ,SongPal” klepnéte na ikonu pro
odpovéd.
Objevi se obrazovka pro zadani zpravy.

2 Prostiednictvim funkce rozpoznani hlasu zadejte
odpovéd.
Zobrazi se seznam navrh{i zprav.

3 Klepnéte na pozadovanou zpravu.
Zprava se odesle.

Podrobnosti naleznete v napovédé k aplikaci.

Zména nastaveni zvuku a zobrazeni

Zde mUzete ménit nastaveni tykajici se zvuku
a zobrazeni prostfednictvim chytrého telefonu
iPhone/Android.

Equalizer
¢

OFF

Podrobnosti ohledné nastaveni naleznete
v napovédeé k aplikaci.
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Zakladni nastaveni

MUzZete ménit nastaveni v nasledujicich nabidkach:
Obecna nastaveni (General), nastaveni zvuku
(Sound), nastaveni BLUETOOTH (BT Setting)

K dispozici je rovnéz nastaveni prostfednictvim
aplikace ,SongPal” (strana 17).

(Béhem vybéru telefonu BT je k dispozici pouze
nastaveni BLUETOOTH.)

Pomoci dalkového ovladace provedte nasledujici.

1 stisknéte a drite tlacitko MENU,
stisknutim tla¢itek 4 a ¥ zvolte kategorii
nastaveni a potom stisknéte tlacitko
ENTER.

PoloZky, které je mozZné nastavovat, zavisi na
pouZzitém zdroji a nastaveni.

2 Pomoci tlagitek # a ¥ zvolte moznosti
a potom stisknéte tlacitko ENTER.

Navrat na predchozi obrazovku
Stisknéte tlacitko 9.

Obecna nastaveni (General)

Clock Adjust (strana 9)

Dimmer
Ztmaveni zobrazovaciho panelu:
[ON], [OFF], [Auto].
(MoZnost [Auto] je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze je pfipojen ovladaci kabel podsviceni a Ze
jsou zapnuté svétlomety.)

Optical Out
Vybér nastaveni optického vystupu:
[OFF], [48KkHz], [96kHz].
(Ovladani hlasitosti na jednotce nepracuje pfi
nastaveni moznosti [48kHz] nebo [96kHz].)

BTM (pamét nejlepsiho naladéni) (strana 12)
(K dispozici pouze v pfipadé, Ze je vybran tuner.)

Regional
Omezi pfijem na konkrétni oblast: [ON], [OFF].
(K dispozici jen pfi pfijmu v pasmu FM.)



Firmware Sub DSD (nastaveni subwooferu pro nativni DSD)
(Tato moznost je k dispozici pouze tehdy, pokud (K dispozici béhem nativniho prehravani DSD
je zdroj vypnuty a zobrazuji se hodiny.) bé&hem vybéru USB DAC.)
UmoZnuje zobrazit nebo aktualizovat verzi LPF Freq (frekvence dolni pasmové propusti)
firmwaru. Dalsi informace ziskate na webovych Voli mezni frekvenci subwooferu: [OFF], [150Hz].
strankach podpory uvedenych na zadni obalce. LPF Mode (rezim dolni pdsmové propusti)

Version Nastavi rezim filtrovani: [Mono], [Stereo].
Zobrazi aktudlIni verzi firmwaru.
Update Pos Custom (vlastni pozice)

Nastaveni moznosti [Custom] v nabidce

[Pos Preset].

(K dispozici pfi vybéru libovolného zdroje

s vyjimkou telefonu BT.) (Automaticky se nastavi
na [OFF] pfi nastaveni moZnosti [Optical Out]
na [48kHz] nebo [96kHz].)

Front Left, Front Right, Rear Left, Rear Right,
Subwoofer

Nastavuje vzdalenost od vasi poZadované
pozice k reproduktoru.

Nastavitelny rozsah: [0] - [350] cm

(Moznost [Subwoofer] neni k dispozici béhem
nativniho pfehravani DSD béhem vybéru

USB DAC.)

Zahaji proces aktualizace firmwaru: [NO], [YES].
Aktualizace firmwaru trva nékolik minut.

V prabéhu aktualizace nenastavujte zapalovani
do polohy OFF.

Nastaveni zvuku (Sound)

Tuto nabidku nastaveni Ize zobrazit rovnéz
stisknutim tlacitka SOUND. Pokud je moZnost
[Optical Out] nastavena na [48kHz] nebo [96kHz],
neni tato nabidka nastaveni k dispozici.

Subwoofer
(Automaticky se nastavi na [OFF] pfi nastaveni

Pos Preset (pamét pozice)

moznosti [Optical Out] na [48kHz] nebo
[96kHz].) (Neni k dispozici béhem nativniho
prehravani DSD béhem vybéru USB DAC.)
Sub Level (Urover subwooferu)

Upravuje hlasitost subwooferu:

[+10dB] - [0dB] - [-10dB].

Sub Phase (faze subwooferu)

Vybér faze subwooferu: [Normal], [Reverse].
LPF Freq (frekvence dolni pasmové propusti)
Voli mezni frekvenci subwooferu: [OFF], [SOHz],
[63Hz], [79Hz], [99Hz], [125Hz], [158Hz], [198Hz],
[250Hz].

LPF Slope (sniZeni dolni pdsmové propusti)
Voli snizeni dolni pasmové propusti (pracuje
pouze pfi nastaveni moZnosti [LPF Freq] na
jinou hodnotu nez [OFF]): [SLP1] (-12dB/oct),
[SLP2] (-24dB/oct), [SLP3] (-36dB/oct),

[SLP4] (-48dB/oct).

LPF Mode (rezim dolni pAsmové propusti)
Nastavi rezim filtrovani: [Mono], [Stereo].
HPF Freq (frekvence horni pasmové propusti)
Voli mezni frekvenci pfednich/zadnich
reproduktord: [OFF], [S0Hz], [63Hz], [79HZ],
[99Hz], [125Hz], [158Hz], [198Hz], [250Hz].
HPF Slope (snizeni horni pasmové propusti)
Voli snizeni horni pasmové propusti (pracuje
pouze pfi nastaveni moZnosti [HPF Freq] na
jinou hodnotu nez [OFF]): [SLP1] (-12dB/oct),
[SLP2] (-24dB/oct), [SLP3] (-36dB/oct),

[SLP4] (-48dB/oct).

F/R Pos (pfedni/zadni pozice)
Zpozdénim zvukového vystupu z reproduktort
simuluje pfirozené zvukové pole.

© [Front Left],

@ [Front Right],

© [Front],

@ [ALL] (uprostred vozu),

[Custom] (pozice nastavena v moznosti
[Pos Custom]),

[OFF] (bez nastaveni pozice)

Adjust Pos* (Uprava pozice)

Doladuje nastaveni pozice poslechu:
[+3]-[0] - [-3].

Subwoofer* (pozice subwooferu)

® [Near],

[Normal],

© [Far]
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EQ10 Preset
UmoZiuje zvolit jednu z 10 kfivek ekvalizéru
nebo funkci vypnout: [OFF], [R & B], [Rock],
[Pop], [Dance], [Hip-Hop], [Electronical, [Jazz],
[Soul], [Country], [Custom] (kfivka ekvalizéru
nastavena prostfednictvim aplikace ,SongPal”).
Nastaveni kfivky ekvalizéru Ize pro jednotlivé
zdroje uloZit do paméti.
(K dispozici pfi vybéru libovolného zdroje
s vyjimkou telefonu BT.) (Automaticky se nastavi
na [OFF] pfi nastaveni moZnosti [Optical Out]
na [48kHz] nebo [96kHz].)
(Neni k dispozici béhem nativniho pfehravani
DSD béhem vybéru USB DAC.)

Balance
Upravuje vyvazeni hlasitosti mezi reproduktory:
[R-15] - [Center] - [L-15].
(K dispozici pfi vybéru libovolného zdroje
s vyjimkou telefonu BT.) (Automaticky se nastavi
na [OFF] pfi nastaveni moznosti [Optical Out]
na [48kHz] nebo [96kHz].)

Fader
Upravuje relativni hlasitost:
[F-15] - [Center] - [R-15].
(K dispozici pfi vybéru libovolného zdroje
s vyjimkou telefonu BT.) (Automaticky se nastavi
na [OFF] pfi nastaveni moZnosti [Optical Out]
na [48kHz] nebo [96kHz].)

Nastaveni BLUETOOTH
(BT Setting)

BT Signal (signal BLUETOOTH) (strana 10)
Aktivuje nebo deaktivuje funkci BLUETOOTH.

Pairing (parovani BLUETOOTH) (strana 10)

BTA Level (Uroveri hlasitosti pro BLUETOOTH)
Upravuje Uroven hlasitosti pro kazdé pfipojené
zafizeni BLUETOOTH: [+6dB] - [0dB] - [-6dB].
Toto nastaveni eliminuje nutnost upravovat
uroven hlasitosti napfi¢ zdroji.

Audio Codec
Vybira audio kodek pro BLUETOOTH:
[AUTO] (LDAC, AAC, SBC), [SBC].
(Nenf k dispozici prostfednictvim aplikace
,SongPal".)

Auto Answer
Nastavi prodlevu pfistroje pfed automatickym
pfijmem pfichoziho hovoru: [OFF], [3sec],
[10sec].

Ring Tone
UmoZiiuje nastavit vyzvanéni z jednotky nebo
z pfipojeného mobilniho telefonu: [TONE 1]
(tato jednotka), [TONE 2] (mobilni telefon).

Loudness
Zesiluje basy a vysky pro Cisty zvuk pfi niz8ich
hlasitostech: [OFF], [ON].
(Neni k dispozici béhem nativniho pfehravani
DSD b&hem vybéru USB DAC.)

DSEE HX (technologie Digital Sound Enhancement
Engine HX)
Vylepsuje digitalné zkomprimovany zvuk
obnovenim vysokych frekvenci, které se ztraceji
béhem procesu komprimace.
Toto nastaveni Ize uloZit do paméti pro vSechny
zdroje s vyjimkou tuneru a AUX.
Pfepina nastaveni rezimu DSEE HX: [OFF], [ON].
(K dispozici pouze pfi vybéru moznosti USB1,
USB2, USB-DAC nebo BT Audio.) (Automaticky
se nastavi na [OFF] pfi nastaveni moZnosti
[Optical Out] na jinou moznost nez [OFF].)
(Neni k dispozici béhem nativniho prehravani
DSD béhem vybéru USB DAC.)

AUX Level (pouze pro AUX1)
Upravuje hlasitost zvuku z jakéhokoli
pfipojeného pfidavného zafizeni:
[+18dB] - [0dB] - [-8dB].
Toto nastaveni eliminuje nutnost upravovat
uroven hlasitosti napfic zdroji.

* Nezobrazi se, pokud je poloZzka [F/R Pos] nastavena
na moznost [OFF].

20cs

BT Initialize
Inicializuje vSechna nastaveni spojena
s funkcemi BLUETOOTH (informace o parovani,
prednastavené ¢islo, informace o zafizeni
apod.): [NOJ, [YES].
Pred likvidaci zafizeni inicializujte vSechna
nastaveni.




Nastaveni optického vystupu a dostupna nastaveni zvuku
Dostupna nastaveni zvuku se lisi v zavislosti na nastaveni optického vystupu a zvoleného zdroje.

Optical
Out

Tuner

USB1(pfedni),
USB2 (zadni)

USB-DAC
(PCM)

USB-DAC
(DSD)

AUX1
(pfednf’

)

AUX2
(vysokourov-
novy vstup)

BT Audio

BT
Phone

Subwoofer

OFF

4

v

4

v

4

v

48 kHz,
96 kHz

Sub DSD

OFF

(OFF,
150 Hz)

48 kHz,
96 kHz

Pos Custom

OFF

48 kHz,
96 kHz

Pos Preset

OFF

48 kHz,
96 kHz

EQ10 Preset

OFF

48 kHz,
96 kHz

Balance

OFF

48 kHz,
96 kHz

Fader

OFF

48 kHz,
96 kHz

Loudness

OFF

48 kHz,
96 kHz

DSEE HX

OFF

Max.
48 kHz

Max.
48 kHz

Max.
48 kHz

48 kHz,
96 kHz

* K dispozici neni pouze poloZzka [Subwoofer] v nabidce [Pos Custom)].
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Aktualizace firmwaru

Chcete-li aktualizovat firmware, navstivte stranku
podpory uvedenou na zadni obalce a postupujte
podle uvedenych pokynd.

Aktualizace firmwaru trva nékolik minut. V pribéhu
aktualizace nenastavujte zapalovani do polohy OFF.

Poznamka

Pro aktualizaci firmwaru je nutné pouZziti zafizeni USB
(neni soucasti dodavky). Aktualiza¢ni soubor uloZte na
zafizeni USB a pfipojte zafizeni do portu USB1 (pfedni).
Potom provedte aktualizaci zafizeni. Port USB2 (zadni)
nelze pro aktualizaci pouZit.

Bezpecnostni upozornéni

® Pokud jste zaparkovali automobil na pfimém
slune¢nim svétle, nechte jednotku nejdfive
vychladnout.

® Nenechdavejte audio zafizeni uvnitf automobilu,
protoZe by vlivem vysoké teploty na ptimém
slunci mohlo dojit k jejich poskozeni.

® Automaticka (motorova) anténa se vysouva
v zavislosti na typu vozidla automaticky.

® Pfi pouziti jednotky v chladném prostiedi mlze
mit ovladac hlasitosti pfi otaceni lehky odpor.

Zachovani vysoké kvality zvuku

Dbejte na to, aby se jednotka nedostala do
kontaktu s kapalinami.

Poradi prehravani audiosoubort

[E——| Zafizeni USB (kofenova slozka)

D Slozka (album)

10) Zvukovy soubor (stopa)

* Pro nazev slozky ,Music” v kofenové sloZce zafizeni
neplati Zadna omezeni s ohledem na pouziti malych
a velkych pismen. (Platné jsou tedy nazvy ,Music”,
.music” a ,MUSIC".)
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iPod

® K jednotce muZete pfipojit nasledujici modely
prehravace iPod. Pred pouzitim aktualizujte
software zafizeni iPod na nejnovéjsi verzi.

Kompatibilni modely zafizeni iPhone/iPod

Kompatibilni model | Bluetooth®

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

NSNS NN NS

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch
(5. generace)

iPod touch 4
(4. generace)

iPod touch
(3. generace)

iPod touch
(2. generace)

iPod classic

iPod nano
(7. generace)

iPod nano
(6. generace)

iPod nano
(5. generace)

iPod nano
(4. generace)

NSNS SIN SN NS '\\\\\\\\\\é

iPod nano v/
(3. generace)

® Oznaceni ,Made for iPod” a ,Made for iPhone”
znamenaji, Ze elektronické pfislusenstvi bylo
navrzeno specialné pro pfipojeni k zafizeni iPod
nebo iPhone a obdrZelo certifikaci vyvojare,
Ze splriuje vykonové standardy spolec¢nosti Apple.
Spolecnost Apple neni zodpovédna za provoz
tohoto zafizeni nebo jeho soulad
s bezpecnostnimi a regula¢nimi normami. PouZiti
tohoto pfislusenstvi se zafizenimi iPod a iPhone
muZe ovlivnit vykon bezdratovych systéma.

Budete-li mit k jednotce jakékoliv dotazy nebo
narazite na problémy, na které nenaleznete
odpovédi v této pfirucce, obratte se na nejblizsiho
prodejce spole¢nosti Sony.



Udrzba

Vymeéna lithiové baterie dalkového ovladace
Za normalnich podminek baterie vydrzi pfiblizné

1 rok. (VydrZz mGze byt niZsi v zavislosti na
podminkach pouZziti.)

S postupnym vybijenim baterie se zkracuje dosah
dalkového ovladace.

POZOR

Pfi nedodrZeni spravného postupu vymény baterie
hrozi jeji vybuch. Baterii vymériujte pouze za
shodny nebo ekvivalentni typ.

stranou + nahoru

\.-gﬁ.,)/?

Poznamky k lithiové baterii
® Lithiovou baterii uchovavejte mimo dosah déti.
Dojde-li ke spolknuti baterie, ihned vyhledejte |ékate.
® Otfeni baterie suchym hadfikem zaruci dobry kontakt.
® Pfi vkladani baterie dbejte na dodrzeni spravné
polarity.
® Neberte baterii do kovové pinzety, mohlo by dojit
ke zkratu.

VAROVANI

V pfipadé nevhodného zachazeni muZe baterie
vybuchnout.

Baterii nedobijejte, nerozebirejte ani nehazejte
do ohné.

Technické udaje

Tuner

FM
Rozsah ladéni: 87,5 - 108 MHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence:

FM CCIR: -1 956,5 Hz az -487,3 kHz

a500,0 Hz aZz 2 095,4 kHz

VyuZitelna citlivost: 8 dBf
Selektivita: 75 dB pfi 400 kHz
Odstup signdl/Sum: 73 dB
Odstup kanal(: 50 dB pfi 1 kHz
Frekvencni odezva: 20 - 15 000 Hz

MwW/LW
Rozsah ladéni:
MW: 531-1602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Anténni konektor:
Konektor pro externi anténu
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

Piehravac USB

Rozhrani: USB (vysokorychlostni)

Maximalni proud: 1,5 A (kompatibilni se
standardem USB BC1.2)

Maximalni pocet rozpoznatelnych sloZzek: 997
(v€etné sloZky ,Music” v kofenové sloZce)
Maximalni pocet rozpoznatelnych stop: 10 000

Odpovidajici kodeky:

MP3 (.mp3):
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz, 16 - 320 kb/s
(CBR/VBR)

AAC (.m4a, .mp4, .3gp):
16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,
16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

WMA (.wma):
32/44,1/48 kHz, 16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

WAV (.wav):
16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/
192 kHz (16/24 bitd)

AIFF (.aiff, .aif):
32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 bitad)

FLAC (.flac):
16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/
192 kHz (16/24 bitt)

ALAC (.m4a):
16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/
192 kHz (16/24 bitd)

DSD (DSF/DSDIFF)* (.dsf, .dff):

2,8 MHz (1 bit)

* prostfednictvim portu USB typu A je provadéna
bé&hem prehravani konverze PCM.
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Prehravac USB-DAC
Rozhrani: USB micro B
Odstup signal/sum: 117 dB (pfi 1 kHz)
Frekven¢ni odezva: 20 Hz - 90 kHz (-3 dB)
Harmonické zkresleni: 0,007 % nebo mensi
(pfi 1 kHz)
Odpovidajici datové rozhrani, vzorkovaci frekvence
a bitova hloubka:
PCM: Maximalné 192 kHz/24 bitu
DSD:
Nativni ASIO: 2,8 MHz/1 bit, 5,6 MHz/1 bit
DoP: 2,8 MHz/1 bit, 5,6 MHz/1 bit

Bezdratova komunikace
Komunikacni systém:
BLUETOOTH Standard verze 3.0
Vystup:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Max. +4 dBm)
Maximalni komunikacni dosah:
V pfimém sméru pfiblizné 7 m*1
Frekven¢ni pasmo:
2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
Zpusob modulace: FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
SPP (Serial Port Profile)
Odpovidajici kodeky:
SBC (.sbc), AAC (.m4a) a LDAC (.Idac)

*1 Skute¢ny dosah se lii podle rznych podminek, jako
jsou naptiklad prekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole kolem mikrovinné trouby, staticka elektfina,
pfijmova citlivost, vykon antény, operaéni systém,
softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH oznacuji ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Obecné

Zafizeni DAC (digitalné analogovy pfevodnik):
ES9018S od spolec¢nosti ESS Technology, Inc.

Vystupy:
Vystupni audio konektory (FRONT, REAR, SUB)
Konektor pro ovladani automatické (motorové)

antény a vykonového zesilovace (REM OUT)

Zdirka optického vystupu

Vstupy:
Zditka vysokourovriového vstupu (3V -12V)
Vstupni konektor pro dalkové ovladani
Vstupni konektor antény
Vstupni konektor MIC (mikrofon)
Vstupni konektor AUX (externi zafizeni)

(stereofonni konektor mini jack)

Port USB typu A (pfedni, zadni)
Port USB micro B

Pozadavky na napajeni: 12 V= z baterie vozidla
(ukostien zaporny pdl)

Jmenovity proud: 10 A
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Rozméry:

Pfiblizné 178 mm x 50 mm x 167 mm (Sxvxh)
Montazni rozméry:

PFiblizné 182 mm x 53 mm x 154 mm ($xvxh)
Hmotnost: Pfiblizné 1,5 kg
Obsah baleni:

Hlavni jednotka (1)

Dalkovy ovladac (1): RM-X262

Mikrofon (1)

Soucasti pro montaz a propojeni (1 sada)

Kabel USB (1)

Design a technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

Autorska prava

Logo a znacka slova Bluetooth® jsou registrovanymi
ochrannymi zndmkami spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek ze strany
spolecnosti Sony Corporation podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

Znacka N je ochranna zndmka nebo registrovana
ochranna znadmka spolec¢nosti NFC Forum, Inc.
v USA a dalSich zemich.

Windows Media je bud ochrannou zndmkou nebo
registrovanou ochrannou zndmkou spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech nebo
dalSich zemich.

Tento produkt je chranén jistymi pravy dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Pouziti nebo
distribuce této technologie mimo tento produkt
jsou bez pfislusné licence spolec¢nosti Microsoft
nebo jejich opravnénych dcefinych spole¢nosti
zakazany.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod touch
jsou ochrannymi znamkami spolecnosti Apple Inc.,
registrovanymi v USA a dalSich zemich. App Store je
servisni znacka spolecnosti Apple Inc.

Technologie kédovani zvuku MPEG Layer-3
a patenty licencované institutem Fraunhofer IIS
a spolecnosti Thomson.

Google, Google Play a Android jsou ochrannymi
znamkami spolecnosti Google Inc.

We

\UANAL K/M\ANG

WALKMAN® a logo WALKMAN® jsou registrovanymi
ochrannymi znamkami spolec¢nosti Sony
Corporation.

LDAC™ a logo LDAC jsou ochrannymi znamkami
spolecnosti Sony Corporation.



libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Dalsi distribuce a pouZzivani ve formé zdrojového
nebo binarniho kédu bez Uprav nebo s Upravami
se povoluje za predpokladu, Ze jsou splnény
nasledujici podminky:

— P¥i dalsi distribuci zdrojového kédu musi byt
zachovana vyse uvedena poznamka o autorskych
pravech, tento seznam podminek a nasledujici
pravni omezeni.

— P¥i dalsi distribuci ve formé binarniho kédu
musi byt vySe uvedenda poznamka o autorskych
pravech, tento seznam podminek a nasledujici
pravni omezeni reprodukovany v dokumentaci
a/nebo dalSich materidlech poskytovanych pfi
distribuci.

— Nazev nadace Xiph.org ani jména jejich
prispévatell nesmi byt bez pfedchoziho
vyslovného pisemného svoleni pouZzity
v souvislosti se schvalenim nebo propagaci
produktt odvozenych z tohoto softwaru.

TENTO SOFTWARE POSKYTUJi DRZITELE
AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVATELE ,TAK, JAK JE*,
PRICEMZ ODMITAJi JAKEKOLI ZARUKY, VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE, MIMO JINE
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI
PRO URCITY UCEL. NADACE ANI PRISPEVATELE
NEPONESOU V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNOST
ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY
(MIMO JINE ZA SKODY V SOUVISLOSTI S PORIZENIM
NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB, NEMOZNOSTI
POUZITI, ZTRATY DAT, USLEHO ZISKU NEBO
PRERUSENI PODNIKANI{) BEZ OHLEDU NA TO, JAK
K TEMTO SKODAM DOSLO A ZDA SE ZAKLADAJI
NA PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIM
DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI APOD.), OBJEKTIVNI
ODPOVEDNOSTI, PORUSENi ZARUK NEBO NA
JAKEMKOLI JINEM PRAVNIM ZAKLADE, V JAKEKOLI
SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU,
ATO ANI'V PRIPADE, ZE BYLI O MOZNOSTI VZNIKU
TAKOVE SKODY INFORMOVANI.

Odstranovani problém

Nasledujici seznam vam pomdize Fesit pfipadné
problémy s jednotkou.

Pfed prectenim tohoto seznamu si prectéte
postupy tykajici se pfipojeni a ovladani.
Podrobnosti o pouzivani pojistky a odebrani
jednotky z palubni desky naleznete v ¢asti
,Pfipojeni/montaz” (strana 30).

Pokud se vam problém nepodafi vyfesit, navstivte
webové stranky podpory uvedené na zadni obalce.

Obecné

Jednotka neni napajena.
= Pokud je jednotka vypnuta a zobrazeni na displeji
zhasnuté, neni mozné ovladat jednotku
dalkovym ovladacem.
— Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka SRC na
jednotce.

Neni slySet Zadny zvuk nebo je slySet velmi

slaby zvuk.

2 Poloha ovladace [Fader] neni nastavena na
systém se dvéma reproduktory.

< Hlasitost jednotky nebo pfipojeného zafizeni je
prilis nizka.
— Zvyste hlasitost jednotky a pfipojeného

zafizeni.

Obsah paméti byl vymazan.

= Stisknuli jste tlacitko obnoveni.
— Znovu uloZte obsah do paméti.

= Doslo k odpojeni napéjeciho kabelu nebo
akumulatoru, pfipadné nejsou kabely pfipojeny
spravné.

Byly vymazany uloZené stanice a nastaveni

hodin.

Doslo k prepaleni pojistky.

P¥i pfepinani polohy klicku zapalovani je slySet

hluk.

< Kabely nejsou spravné pfipojeny ke konektoru
pro napajeni elektrického pfislusenstvi vozidla.

Z displeje mizi idaje nebo se na ném vibec

nezobrazuji.

2 PoloZka [Dimmer] (stmivac) je nastavena na [ON]
(strana 18).

< Pokud podrzite stisknuté tlacitko OFF, displej
zhasne.
— Stisknéte a podrzte tlacitko SRC na jednotce,

dokud se displej nerozsviti.
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Tlacitka pro ovladani nefunguji.
< Pripojeni neni provedeno spravné.
— Zkontrolujte pfipojeni jednotky.
Pokud se situace nezlepsi, stisknéte tlacitko
pro reset (strana 9).
Obsah paméti se vymaze.
Z divodu bezpecnosti neresetujte jednotku
béhem fizeni.

Prijem radia

Nelze pfijimat stanice.
Zvuk je rusen Sumem.
= Pfipojeni neni provedeno spravné.
— Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.
— Pokud se anténa vozidla nevysune,
zkontrolujte pfipojeni ovladaciho kabelu
automatické (motorové) antény.

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
= Signal vysilace je pfilis slaby.

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
< Tato stanice neni stanici se sluzbou TP (dopravni
program) nebo ma slaby signal.
— Vypnéte funkci TA (dopravni hlaseni)
(strana 12).

Z24adné dopravni hlaseni.

2 Zapnéte funkci TA (dopravni hlaseni) (strana 12).

= Stanice nevysila zadné dopravni zpravodajstvi,
prestoZe se jedna o stanici se sluzbou TP
(dopravni program).
— Naladte jinou stanici.

Nazev programové sluzby blika.
= Aktualné naladéna stanice nema alternativni
frekvenci.
— Stisknéte tlacitko < /»» ve chvili, kdy blika
nazev programové sluzby. Zobrazi se napis
[PI Seek] a jednotka spusti vyhledavani jiné
frekvence se stejnymi daty PI (identifikace
programu).

Piehravani z USB zarizeni

Nelze prehravat polozky z USB zafizeni

pripojeného prostfednictvim USB rozbocovace.

= Jednotka nerozpozna USB zafizeni pfipojena pres
USB rozbocovac.

Spusténi prehravani z USB zafizeni trva delsi

dobu.

< USB zafizeni obsahuje mnoho soubord nebo
komplikovanou strukturu soubord.

26¢s

Zvuk je pferusovany.

= Zvuk maze byt prerusovany pfi vysoké prenosové
rychlosti.

2 Soubory s ochranou DRM (Digital Rights
Management) se nemusi v nékterych pfipadech
prehrat.

Audiosoubor nelze piehrat.

< Zafizeni USB naformatovana jinymi systémy
soubord nez FAT16, FAT32 nebo exFAT nejsou
podporovana.*

* Tato jednotka podporuje systémy soubor( FAT16,
FAT32 a exFAT, ale néktera zafizeni USB nemuseji
vsechny tyto systémy soubor( FAT podporovat.

Pro vice informaci nahlédnéte do navodu k obsluze
kazdého zafizeni USB nebo kontaktujte vyrobce.

Nelze preskocit na nasledujici nebo predchozi

stopu.

= Béhem zobrazeni symbolu [*] po pfipojeni
zafizeni USB je jednotka zaneprazdnéna
nacitanim struktury souborl zafizeni. Vyckejte
dokonceni nacitani dat.

Nezobrazuiji se udaje o vzorkovaci frekvenci

a bitové hloubce, resp. se zobrazuji nespravné

udaje.

= Zkontrolujte, jestli obsah na zafizeni USB
obsahuje informace o vzorkovaci frekvenci
a bitové hloubce.

= Chvili pockejte a potom znovu stisknéte tlacitko
DSPL. Nacitani informaci maze trvat néjakou
dobu.

= P¥i pfipojeni zafizeni iPod/iPhone
prostfednictvim USB1 nebo USB2 se nezobrazi
vzorkovaci frekvence a bitova hloubka.

Piehravani USB DAC

Zadny zvuk.

= Zkontrolujte, jestli jsou zafizeni USB s podporou
High-Resolution Audio a jednotka spravné
propojeny.

= Zkontrolujte, jestli jsou provedena spravna
nastaveni zafizeni USB s podporou High-
Resolution Audio.

Nezobrazuiji se udaje o vzorkovaci frekvenci

a bitové hloubce, resp. se zobrazuji nespravné

udaje.

= Zkontrolujte, jestli jsou provedena spravna
nastaveni zafizeni USB s podporou High-
Resolution Audio a softwaru nebo aplikace
pro prehravani zvuku.

= Chvili pockejte a potom znovu stisknéte tlacitko
DSPL. Nacitani informaci maze trvat néjakou
dobu.

= V zavislosti na softwaru nebo aplikaci pro
prehravani zvuku se zobrazena bitova hloubka
muZe liSit od skute¢né bitové hloubky zvukového
souboru.



Operace s pocitacem

Funkce BLUETOOTH

Nevystupuje Zzadny zvuk nebo zvuk nevystupuje

spravné.

= Jednotka nerozpozna pfipojeny pocitac jako
zarizeni USB.

— Restartujte pocitac.

— Pokud jiZ neni nainstalovan, nainstalujte do
svého pocitace s operacnim systémem
Windows ovladac ,Sony USB Device Driver”.
Podrobnosti o ovladacdi naleznete na webovych
strankach podpory uvedenych na zadni strané.
Podrobnosti ohledné instalace naleznete
v ndpovédé k vaSemu pocitaci.

= Zvyste hlasitost pocitace nebo softwaru.
= Pocitac je pfipojen k jednotce béhem pouzivani
softwaru pro prehravani zvuku.

— Restartujte software pro pfehravani zvuku
v pocitaci.

= Zkontrolujte, jestli je pouZzivany software pro
prehravani zvuku kompatibilni se soubory

High-Resolution Audio. Doporucujeme pouZzivat

software ,Hi-Res Audio Player” nebo ,Media Go".

Dalsi informace ziskate na webovych strankach

podpory uvedenych na zadni obalce.

= Pocitac prejde béhem prehravani do
pohotovostniho rezimu, reZimu spanku nebo
reZzimu hibernace.

— Restartujte software pro pfehravani zvuku
v pocitaci.

= Zkontrolujte, jestli jsou provedena spravna
nastaveni zvukového zafizeni v pocitaci.

Podrobnosti najdete v pfirucce dodané

s pocitacem.

= Zruste zeslabeni zvuku v pocitaci nebo softwaru
pro prehravani zvuku.

= Zkontrolujte, jestli se pouZziva jednotka CD-ROM
podporujici funkce pro digitalni reprodukci.

Funkce NFC

Pfipojeni jednim dotykem (NFC) nelze navazat.
= Signal BLUETOOTH jednotky neni zapnuty.
— Stisknéte a drzte tlacitko MENU na dalkovém
ovladadi, zvolte moznost [BT Setting] 2@
[BT Signal] a potom stisknéte tlac¢itko ENTER.
= Pokud chytry telefon nereaguje na dotyk:
— Ujistéte se, Ze je funkce NFC na chytrém
telefonu zapnuta.
— Presurite znacku N na chytrém telefonu blize
ke znacce N na pfistroji.
— Pokud se chytry telefon nachazi v ochranném
obalu, vyjméte jej.
= Citlivost pfijmu NFC se lisi v zavislosti na zafizeni.
Pokud se stale nedafi navazat pfipojeni jednim
dotykem, pfipojte chytry telefon manualné pres
rozhrani BLUETOOTH.

Pfipojované zafizeni nedokaze detekovat
jednotku.
= Pred provedenim parovani nastavte jednotku
do pohotovostniho reZzimu pro parovani.
2 KdyZ je pfipojena k zafizeni BLUETOOTH, nemdize
byt jednotka rozpoznana jinym zafizenim.
— Odpojte aktualné pripojené zafizeni
a vyhledejte jednotku z jiného zafizeni.
= Pokud provadite parovani zafizeni, zapnéte
vystup signalu BLUETOOTH (strana 10).

Pfipojeni neni mozné.
= Pfipojeni je fizeno pouze z jednoho pfistroje
(jednotka nebo BLUETOOTH zafizeni), nikoliv
z obou pfistroja.
— Z BLUETOOTH zafizeni provedte pfipojeni
k jednotce nebo obracené.

Nazev rozpoznaného zafizeni se nezobrazi.
= V zavislosti na stavu zafizeni nemusi jednotka
rozpoznat jeho nazev.

Neni slySet vyzvanéci tén.
= Nastavte hlasitost otacenim ovladace hlasitosti
bé&hem pfichoziho hovoru.
= U nékterych pfipojovanych zafizeni nemusi byt
vyzvanéci ton odesilan spravné.
— Nastavte polozku [Ring Tone] na hodnotu
[TONE 1] (strana 20).
2 Vlyzvanéni vystupuje pouze z audiozafizeni
pripojeného do zditky FRONT AUDIO OUT.
— Pripojte audiozafizeni do zditky FRONT AUDIO
OUT jednotky.

Hlas volajiciho neni slyset.
< Hlas volajiciho vystupuje pouze z audiozatizeni
pfipojeného do zditky FRONT AUDIO OUT.
— Pripojte audiozatizeni do zditky FRONT AUDIO
OUT jednotky.

Druhy ucastnik vas slysi pfilis slabé nebo hlasité.
= Zménite hlasitost pomoci funkce nastaveni
citlivosti mikrofonu (strana 16).

V pribéhu telefonniho hovoru je slySet ozvéna

nebo Sum.

= Snizte hlasitost.

2 Nastavte funkci EC/NC Mode (reZim potlaceni
ozvény/Sumu) na moznost [ECNC 1] nebo
[ECNC 2] (strana 16).

= Je-li hluk v okoli pfilis velky, zkuste jej snizit.
Napfiklad: Mate-li oteviend okna a je slySet
hluk ze silnice, zavrete je. Je-li pfilis slySet zvuk
ventilatoru klimatizace, sniZte jeho otacky.
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Kvalita zvuku telefonniho hovoru je Spatna.
= Kvalita zvuku telefonniho hovoru zavisi na
pfijmovych podminkach mobilni sité.
— Pokud je pfijem Spatny, prejedte s vozidlem na
misto, kde je lepsi signal mobilni telefonni sité.

Hlasitost zvuku z pfipojeného audio zafizeni je
nizka (vysoka).
2 Uroven hlasitosti se u rGznych audio zafizeni li3i.
— Zménite hlasitost na pfipojeném audio zafizeni
nebo na jednotce.

Pfi pfehravani z BLUETOOTH audio zafizeni

preskakuje zvuk.

2 Zmensete vzdalenost mezi jednotkou
a BLUETOOTH audio zafizenim.

2 V pfipadé, Ze je BLUETOOTH audio zafizeni
uloZeno v obalu, ktery rusi pfenos signalu,
vyjméte jej pfi pouzivani z tohoto obalu.

= V blizkosti je pouZivano nékolik BLUETOOTH
zafizeni nebo jinych zafizeni, kterd vysilaji
radiové viny.

— Vypnéte ostatni zafizeni.

— ZvétSete vzdalenost od ostatnich zafizeni.
= Pfi vytvareni pfipojeni mezi jednotkou

a mobilnim telefonem se prehravany zvuk na

chvili zastavi. V tomto pfipadé se nejedna

o zavadu.

Pfipojené BLUETOOTH audio zafizeni neni mozné

ovladat.

= Zkontrolujte, zda pfipojené Bluetooth audio
zafizeni podporuje profil AVRCP.

Nékteré funkce nefunguiji.
< Zkontrolujte, zda pfipojované zafizeni podporuje
pozadovanou funkci.

Hovor je neimysiné prijat.
= Pfipojeny telefon je nastaven na automatické
prijeti hovoru.

Sparovani nebylo dokonéeno v dusledku
prekroceni ¢asového limitu.
2 U nékterych pfipojovanych zafizeni muZze byt
casovy limit pro sparovani kratky.
— Zkuste dokoncit sparovani béhem tohoto
limitu.

Funkce BLUETOOTH nefunguje.
= Stisknutim tlacitka OFF na vice neZ 2 sekundy
vypnéte jednotku a potom ji opét zapnéte.

Béhem handsfree hovoru neni slySet zvuk

z reproduktor vozidla.

= Pokud je zvuk slySet z mobilniho telefonu,
nastavte na mobilnim telefonu vystup zvuku
do reproduktord vozidla.
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Ovladani aplikace SongPal

Nazev aplikace se neshoduje se skutecnou
aplikaci v aplikaci ,SongPal".
= Spustte aplikaci znovu z aplikace ,SongPal”.

Po spusténi aplikace ,SongPal” prostiednictvim

funkce BLUETOOTH se displej automaticky

pfepne do reZimu [BT Audio].

= Aplikace ,SongPal” nebo funkce BLUETOOTH
selhala.

= Spustte aplikaci znovu.

Aplikace ,SongPal” se automaticky odpoji poté,
co se displej pfedpne do rezimu [iPod1] nebo
[iPod2].
= Aplikace ,SongPal” na zafizeni iPhone/iPod
nepodporuje prehravani v rezimu iPod.
— Zmérite zdroj jednotky na jiny, nez je [iPod1]
nebo [iPod2], a znovu navazte spojeni
,SongPal” (strana 17).

Chybova hlaseni/zpravy

Pro RDS:

NO AF: Zadné alternativni frekvence.

= Stisknéte tlacitko ¢ /»» ve chvili, kdy blika
nazev programové sluzby. Jednotka spusti
vyhledavani jiné frekvence se stejnymi daty PI
(identifikace programu) (zobrazi se napis
[PI Seek]).

NO PI: Z4dné identifikace programu.
= Stanice neobsahuje data Pl nebo neni jednotka
schopna sledovat stanici se stejnymi daty PI.

NO TP: Zadny dopravni program.
= Jednotka bude pokracovat v hledani dostupnych
stanic s dopravnim program (TP).

Piehravani ze zafizeni USB:

Device Error: Zatizeni USB nelze prehrat.
= Pripojte zafizeni USB znovu.

No Device: USB zafizeni neni pfipojeno nebo
nebylo rozpoznano.
= Ujistéte se, Ze je USB zafizeni spravné pfipojeno
spolu s USB kabelem.
= Zafizeni USB v rezimu MTP neni k dispozici.
— Nastavte rezim pfipojeni USB na MSC.

No Music: Neni k dispozici Zadny prehravatelny

soubor.

< Pfipojte USB zafizeni obsahujici pfehravatelné
soubory (strana 23).

= Zkontrolujte, jestli se v kofenové sloZce zafizeni
USB nachazi slozka ,Music” a jestli jsou v této
sloZce uloZeny prehravatelné soubory.



No Output: Zvukové signdly nejsou posilany na

zditku OPTICAL OUT.

2 Na zditku OPTICAL OUT neni béhem nativniho
prehravani DSD prostfednictvim portu USB
micro B posilan zadny zvuk.

No Support: USB zafizeni neni podporovano.

= Podrobnosti o kompatibilité vaseho zafizeni USB
naleznete na strankach uvedenych na zadni
obalce.

= Rozbocovace USB nejsou podporovany.

Overload: Zarizeni USB je pfetiZzeno.

= Odpoijte zafizeni USB a potom stisknutim tlacitka
SRC zmérite zdroj.

2 Indikuje, Ze zatizeni USB neni v poradku nebo Ze
je pfipojeno nepodporované zafizeni.

Please Wait: Nacitani informaci.

= Pockejte, dokud nacitani neskonci a automaticky
se nespusti pfehravani. V zavislosti na organizaci
soubord to mazZe trvat déle neZ jednu minutu.

Funkce BLUETOOTH:

No Device: Zafizeni BLUETOOTH neni pfipojeno

nebo nebylo rozpoznano.

= Ujistéte se, Ze je zafizeni BLUETOOTH spravné
pfipojeno a Ze je navazano pfipojeni pres
rozhrani BLUETOOTH.

Ovladani aplikace SongPal:

APP List: Je otevien seznam obsahu zafizeni USB.
< Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite zobrazeni
seznamu aplikace.

APP Menu: Je oteviena obrazovka nastaveni

aplikace.

= Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite obrazovku
nastaveni aplikace.

Disconnect: Aplikace je odpojena.
= Znovu navaZzte pfipojeni s aplikaci ,SongPal”
(strana 17).

Open APP: Aplikace ,SongPal” neni spusténa.
= Spustte aplikaci.

Settings: Je oteviena obrazovka aplikace

s nastavenim zvuku, vSeobecnym nastavenim

nebo nastavenim BLUETOOTH.

< Tlacitka aktivujete tak, Ze ukoncite obrazovku
nastaveni aplikace.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obratte se na nejblizsiho prodejce Sony.
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Pripojeni/montaz

Upozornéni

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny uzemnovaci vodice
spojeny s uzemrnovacim bodem.

® Ujistéte se, Ze vodice nejsou zachyceny pod
Srouby nebo v pohyblivych ¢astech (napfiklad
v listach sedadel).

® Abyste zabranili zkratiim, vypnéte pred
pfipojenim kabel( zapalovani vozidla.

® Pfi zapojovani napajeni nejprve pfipojte
konektor (& a potom konektor @.

® Pred pfipojenim napajeciho kabelu ® ke
konektoru pomocného napajeni jej pfipojte
k jednotce a k reproduktortim.

® Pro zajiSténi bezpecnosti izolujte pfipadné
nepfipojené kabely izola¢ni paskou.

Pro vasi bezpecnost

Abyste zamezili dopravni nehodé, ujistéte se,

Ze pfipojené kabely nezasahuji do systému airbagti
nebo do ukond fizeni vozidla.

Bezpednostni upozornéni

® Pfi volbé umisténi pro montaz dbejte na to, aby
jednotka nijak nebranila a nenarusovala fizeni
vozidla.

® Neinstalujte jednotku do oblasti s vyskytem
prachu, necistot, nadmérnych vibraci nebo vysoké
teploty (napfiklad mista, na ktera dopada piimé
slunecni svétlo nebo do blizkosti horkovzdusného
potrubi).

® Pro dosazeni pevné bezpecné instalace
pouzivejte pfi instalaci pouze dodavané montazni
vybaveni.

Poznamky k napajecimu kabelu (Zluty kabel)

Pfi pfipojovani jednotky v kombinaci s ostatnimi
stereokomponenty musi byt proudové hodnoceni
obvodu automobilu vy33i nez soucet kapacit pojistek
vSech komponent.

Nastaveni montazniho Ghlu

Montazni uhel nastavte tak, aby byl mensi nez 45°.
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Seznam soucasti vyzadovanych
k montazi
® @

® Tento seznam neuvadi kompletni obsah baleni.

® Drzak (D a ochranna objimka @ jsou k jednotce
pfipevnény jesté pred odeslanim. Pfed montazi
jednotky pouzijte uvolfiovaci klice @ k vyjmuti
drzaku @ z jednotky. Podrobné informace
naleznete v ¢asti ,Vyjmuti ochranné objimky
a drzaku” (strana 34).

® Uvoliiovaci kli¢e @ uschovejte, protoZe jsou
nezbytné pro vyjmuti jednotky z vozidla.
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= V pripadé pripojeni pfimo k baterii*6

1 Podrobné informace naleznete
EED © = e E v Casti ,Pfipojeni” (strana 32).

Zluty BATTERY
] aw O

V piipadé piipojeni prostiednictvim m

Bily vysokotiroviiového vstupu

1
|
|
\
| Bilocerné pruhovany
|
|
|
\

[+
=)
Sedy O
Sedocerné pruhovany )
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*1 Neni soucasti dodavky

*2 Kabel s konektorem RCA (neni soucasti dodavky)

*3 V zavislosti na typu vozidla mdze byt k pfipojeni
kabelového dalkového ovladace nutné pouzit
adaptér (neni soucasti dodavky).

*4 Nezdvisle na tom, zda mikrofon pouzivate, umistéte
jej tak, aby nepfekazel pfi vykonavani jizdnich dkona.
Pokud je tento kabel vedeny prostorem pod
nohama, zajistéte jej napf. svorkou.

*5 Podrobnosti o montazi mikrofonu naleznete v ¢asti
JInstalace mikrofonu” (strana 34).

*6 Pokud proudova intenzita pojistky pouZzité ve vozidle
¢ini 10 A, pfipojte napajeci kabel pfimo k baterii,
aby nedochazelo ke zkratam.

*7 Pro optické pfipojeni je nutny opticky kabel
(neni soucasti dodavky).

*8 Pro pfipojeni chytrého telefonu k hlavni jednotce je
nutny pfislusny kabel (neni soucasti dodavky).

*9 Zarizeni iPod/iPhone pfipojte pomoci propojovaciho
kabelu USB dodaného se zafizenim iPod
(neni soucasti dodavky).

*10Podrobnosti o pfipojeni najdete v ¢asti ,Prirucka pro
pfipojeni audiozafizeni” (strana 7).

*11V zavislosti na typu vozidla mize byt nutné pouzit
k pfipojeni konektoru antény adaptér (neni soucasti
dodavky).

*12Pro zajisténi konektord omotejte pasek se suchym
zipem @ okolo zakladny konektorl a poté spojte
oba konce pasku.

(2) [ 5 P
o P
ﬂ@%ya:@%%

Pripojeni
Pokud vlastnite automatickou (motorovou) anténu
bez reléové skfiriky, mze pfipojeni jednotky
pomoci dodavaného napéjeciho kabelu @) anténu
poskodit.

@ K napajecimu konektoru vozidla

57

4 6 8

4 Zdrolj-nepretrzneho Zluty
napajeni
Ovladani automatické

5 (motorové) antény Modrobile
a vykonového pruhovany
zesilovace (REM OUT)

6 Spinany zdroj napajeni | OranZovobile
osvétleni pruhovany

7 |Spinany zdroj napéjeni | Cerveny
Uzemnéni Cerny
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V ptipadé pripojeni prostrednictvim
vysokouroviového vstupu

Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Pfipojeni
vysokouroviiového vstupu” (strana 33).

O Klevému reproduktorovému vystupu (bily)
audiozafizeni

© Kpravému reproduktorovému vystupu (Sedy)
audiozafizeni

V pripadé pfipojeni pfimo k baterii
Pokud proudova intenzita pojistky pouZité ve
vozidle ¢ini 10 A, pfipojte napdjeci kabel pfimo
k baterii, aby nedochazelo ke zkratim.

@ Ke kovové casti vozidla
© Ke kladnému pdlu baterie

Poznamky

® Navzdory pfipojeni k napajecimu kabelu vozidla
nemusi byt pfistroj schopen provozu na plny vykon
z divodu nedostatec¢ného napajeni. V takovém
pfipadé pfipojte napajeci kabel pfimo k baterii.

® Kabely baterie, které jsou pfipojeny k vozidlu
(uzemnény ke kostfe), musi mit stejny pramér jako
hlavni napajeci kabel pfipojeny k baterii a k hlavni
jednotce.

S pfipadnymi dotazy nebo problémy ohledné
pfipojeni se obratte na pfislusného prodejce,
ktery vdm poskytne podrobné informace.

Doporuceny USB systém High-Resolution
Audio

Vykonovy zesilova¢
(| (napf.XM-GS4)

Vyskovy reproduktor
(napf. XS-GS1)

RSX-GS9 Sirokopasmovy

A reproduktor
atoledbetia) (napF. X5-651621)

Subwoofer
(napf. XS-GSW121D)

\__| Vykonovy zesilovat
(napf. XM-GS100)

Poznamka
Nékteré vyrobky zobrazené v ptehledu nemusi byt
dostupné ve vasi zemi nebo regionu.



Pripojeni vysokouroviiového vstupu
Podrobné informace o pfipojeni naleznete
v navodu k obsluze dodaném audiozafizenim.

Levy reproduk-  Bily Bily
torovy vystup l__,c_l

T —

Bilo¢erné pruhovany Bilocerné pruhovany

Pravy reproduk-  Sedy Sedy
torovy vystup l_-{}_l

I

Sedocerné pruhovany

Sedocerné pruhovany

Audiozafizeni
L s . -
p ymi

vystupy

Optické pfipojeni

® Zditka OPTICAL OUT je urcena pro pfipojeni
vykonového zesilovace prostfednictvim optického
vstupu. V pfipadé pfipojovani jiného digitalniho
zatizeni nemusi funkce zafizeni pracovat spravné.

® PYi propojovani zafizeni neohybejte opticky kabel

(neni soucasti dodavky). Takovéto jednani by

mobhlo vést k preruseni zvuku.

® Pi vytvoreni optického pfipojeni:

— Nastavte polozku [Optical Out] na [48kHz] nebo
[96kHz] pro aktivaci.

— Ovladaci prvky pro ovladani hlasitosti na
jednotce a dalkovém ovladaci nepracuiji.

— Polozky [Subwoofer], [Pos Custom], [Pos
Preset], [EQ10 Preset], [Balance], [Fader],
[Loudness] a [DSEE HX] se automaticky nastavi
na [OFF].

— B&hem nativniho pfehravani DSD
prostfednictvim portu USB micro B neni posilan
zadny zvuk.

Pripojeni vykonového zesilovace
Pokud vychazi ze zafizeni neobvykly zvuk,
prestarite pouzivat jednotku a vykonovy zesilovac
bez podpory technologie High-Resolution Audio.

Pripojeni paméti

Po pfipojeni Zlutého napajeciho kabelu bude
pamétovy okruh nepfetrzité napdjen, a to

i v pfipadé, Ze je vypnuto zapalovani.

Schéma zapojeni

Ujistéte se, Ze je konektor pomocného napajeni
vozidla spravné zapojen.

Konektor pomocného napajeni

Bézné zapojeni
Cerveny Cerveny
| (T ]

J e
{ [

Zluty Zluty

Zdroj nepfretrzitého

4 P
napajeni

Zluty

7 |Spinany zdroj napajeni |Cerveny

Pfi zaménéni pozic ¢erveného a Zlutého
kabelu

Cerveny Cerveny

{ [

2luty Zluty

4 |Spinany zdroj napéjeni | Zluty

Zdroj nepfretrZitého

A Cerveny
napajeni

Spinaci zafizeni automobilu bez polohy ACC

Cerveny Cerveny

=
( [

Zluty Zluty
Po spravném zapojeni konektord a vodi¢l
spinaného zdroje napajeni pfipojte jednotku
ke zdroji napajeni vozidla. Pokud budete mit
k pfipojeni jednotky jakékoliv dotazy nebo narazite
na problémy, na které nenaleznete odpovédi v této
pfirucce, obratte se na prodejce vozidla.

33cs



Instalace mikrofonu

Aby bylo moZné béhem telefonovani v rezZimu
handsfree zachytit vas hlas, je nutné nainstalovat
mikrofon (®.

Spona (neni sou¢asti dodavky)

N\
_
) —
AN
Upozornéni

® Pokud se kabel ovine kolem sloupku Fizeni nebo
fadici paky, nastava extrémné nebezpecna
situace. Ujistéte se, Ze kabel a ostatni ¢asti nijak
nezasahuji do fizeni.

® Pokud je vase vozidlo vybaveno airbagy nebo
jinym zafizenim pohlcujicim narazy, obratte se
pred instalaci na prodejnu, kde jste tuto jednotku
zakoupili, nebo na prodejce vozidla.

Poznamka
Pfed nalepenim oboustranné pasky (@ ocistéte povrch
palubni desky suchym hadfikem.

34cs

Montaz

Vyjmuti ochranné objimky a drzaku

Pfed montazi jednotky vyjméte z pfistroje
ochrannou objimku @ a drzak @.

1 Sseviete obé& hrany ochranné objimky @
a vyjméte ji.

2 Viozte oba uvolfiovaci klice ® az dokud
se neozve kliknuti, a zatahnéte drzak @
smérem doll. Poté oddélte jednotku
vytaZzenim smérem nahoru.

Otoéte hakem smérem doli.

Instalace jednotky do palubni desky

Pfed instalaci se ujistéte, Ze jsou zapadky na obou

stranach drzaku (@ ohnuty 2 mm smérem dovnitf.

1 Umistéte driak @ dovnitf palubni desky
a ohnéte svérky smérem ven, ¢imz
zajistite tésné zapadnuti.

182mm




2 Nainstalujte jednotku na drzak (@
a pripojte ochrannou objimku ®.

Poznamky

® Pokud jsou zapadky rovné nebo ohnuté smérem ven,
montaZ jednotky nebude pevna a mlze se stat, ze
jednotka vypadne.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny 4 zapadky ochranné
objimky @ fadné zapojeny do draZzek jednotky.

Resetovani jednotky

Podrobné informace naleznete v ¢asti ,Resetovani
jednotky” (strana 9).

Vyména pojistky

PFi vyméné pojistky se ujistéte, Ze pouzivate
pojistku, jejiz proudova hodnota se shoduje

s plvodni pojistkou. Pokud se pojistka spali,
zkontrolujte pfipojeni napdjeni a pojistku vymérite.
Pokud se pojistka spali znovu, mohlo dojit k zavadé
uvnitf pfistroje. V takovém pfipadé kontaktujte

Poznamka
K vyméné pojistky pouZijte vhodny nastroj.
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Diilezité informace o softwaru
Tato Cast se tyka software pouZivaného touto
jednotkou.

ALAC

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1.

N
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Definitions.
“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management
of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or

(i) beneficial ownership of such entity.

“You" (or “Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work

(an example is provided in the Appendix below).

“Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the
purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the
interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to
that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted
to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted”
means any form of electronic, verbal, or written communication sent
to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control
systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving
the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this

License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where
such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s)
alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to
which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim
in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated

>
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©

within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such litigation
is filed.

Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative
Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a “NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a
readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part
of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided
along with the Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You
may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and conditions
for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any
such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction,
and distribution of the Work otherwise complies with the conditions
stated in this License.

Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing
the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.

Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required
by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or
agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but
not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage,
computer failure or malfunction, or any and all other commercial
damages or losses), even if such Contributor has been advised of the
possibility of such damages.

Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS



APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]" replaced with
your own identifying information. (Don’t include the brackets!) The text
should be enclosed in the appropriate comment syntax for the file
format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same “printed page” as the copyright notice
for easier identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may
not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
or implied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

mDNSResponder

Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

Definitions.
“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction,

and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management
of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of
fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or

(iii) beneficial ownership of such entity.

“You" (or “Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making
modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

"Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and
conversions to other media types.

“Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
Object form, made available under the License, as indicated by a
copyright notice that is included in or attached to the work (an
example is provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the
purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the
interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution” shall mean any work of authorship, including the
original version of the Work and any modifications or additions to
that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted
to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an
individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted”
means any form of electronic, verbal, or written communication sent
to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control
systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving
the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.
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. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of

this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this

License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
(except as stated in this section) patent license to make, have made,
use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where
such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s)
alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to
which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim
in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated
within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this
License for that Work shall terminate as of the date such litigation

is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the

Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative
Works a copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices
stating that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that
You distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution
notices from the Source form of the Work, excluding those notices
that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a “NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a
readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part
of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided
along with the Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You
may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text
from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications
and may provide additional or different license terms and conditions
for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any
such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction,
and distribution of the Work otherwise complies with the conditions
stated in this License.

Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions.
Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or
modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing
the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed

to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.



8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required
by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or
agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for
damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but
not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage,
computer failure or malfunction, or any and all other commercial
damages or losses), even if such Contributor has been advised of the
possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and
charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License.
However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets “[]” replaced with
your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text
should be enclosed in the appropriate comment syntax for the file
format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same “printed page” as the copyright notice
for easier identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may
not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
implied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

libFLAC

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 Josh
Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

WPA Supplicant

Copyright (c) 2003-2013, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

This program is licensed under the BSD license (the one with
advertisement clause removed).

If you are submitting changes to the project, please see CONTRIBUTIONS
file for more instructions.

License

This software may be distributed, used, and modified under the terms of
BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

N

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

w

. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and
Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the Software),
to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

This product incorporates Spotify software which is subject to 3rd party
licenses found here:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses



Boost

http://www.boost.org/
Boost Software License - Version 1.0 - August 17th, 2003

Permission is hereby granted, free of charge, to any person or
organization obtaining a copy of the software and accompanying
documentation covered by this license (the “Software”) to use,
reproduce, display, distribute, execute, and transmit the Software, and
to prepare derivative works of the Software, and to permit third-parties
to whom the Software is furnished to do so, all subject to the following:

The copyright notices in the Software and this entire statement,
including the above license grant, this restriction and the following
disclaimer, must be included in all copies of the Software, in whole or in
part, and all derivative works of the Software, unless such copies or
derivative works are solely in the form of machine-executable object
code generated by a source language processor.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND
NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
ANYONE DISTRIBUTING THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Expat
http://www.jclark.com/xml/expat.html

Expat License. Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software
Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining

a copy of this software and associated documentation files

(the “Software”), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

FastDelegate

http://www.codeproject.com/KB/cpp/FastDelegate.aspx

THE WORK (AS DEFINED BELOW) IS PROVIDED UNDER THE TERMS OF
THIS CODE PROJECT OPEN LICENSE (“LICENSE"). THE WORK IS
PROTECTED BY COPYRIGHT AND/OR OTHER APPLICABLE LAW. ANY USE
OF THE WORK OTHER THAN AS AUTHORIZED UNDER THIS LICENSE OR
COPYRIGHT LAW IS PROHIBITED.

BY EXERCISING ANY RIGHTS TO THE WORK PROVIDED HEREIN, YOU
ACCEPT AND AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS LICENSE. THE
AUTHOR GRANTS YOU THE RIGHTS CONTAINED HEREIN IN
CONSIDERATION OF YOUR ACCEPTANCE OF SUCH TERMS AND
CONDITIONS. IF YOU DO NOT AGREE TO ACCEPT AND BE BOUND BY THE
TERMS OF THIS LICENSE, YOU CANNOT MAKE ANY USE OF THE WORK.

Definitions.

“Articles” means, collectively, all articles written by Author which
describes how the Source Code and Executable Files for the Work may
be used by a user.

“Author” means the individual or entity that offers the Work under the
terms of this License.

“Derivative Work"” means a work based upon the Work or upon the Work
and other pre-existing works.

“Executable Files" refer to the executables, binary files, configuration
and any required data files included in the Work.

“Publisher” means the provider of the website, magazine, CD-ROM, DVD
or other medium from or by which the Work is obtained by You.

“Source Code" refers to the collection of source code and configuration
files used to create the Executable Files.

“Standard Version" refers to such a Work if it has not been modified, or
has been modified in accordance with the consent of the Author, such
consent being in the full discretion of the Author.

“Work" refers to the collection of files distributed by the Publisher,
including the Source Code, Executable Files, binaries, data files,
documentation, whitepapers and the Articles.

“You" is you, an individual or entity wishing to use the Work and exercise
your rights under this License.

Fair Use/Fair Use Rights. Nothing in this License is intended to reduce,
limit, or restrict any rights arising from fair use, fair dealing, first sale or
other limitations on the exclusive rights of the copyright owner under
copyright law or other applicable laws.

License Grant. Subject to the terms and conditions of this License, the
Author hereby grants You a worldwide, royalty-free, non-exclusive,
perpetual (for the duration of the applicable copyright) license to
exercise the rights in the Work as stated below:

You may use the standard version of the Source Code or Executable Files
in Your own applications.

You may apply bug fixes, portability fixes and other modifications
obtained from the Public Domain or from the Author. A Work modified in
such a way shall still be considered the standard version and will be
subject to this License.

You may otherwise modify Your copy of this Work (excluding the
Articles) in any way to create a Derivative Work, provided that You insert
a prominent notice in each changed file stating how, when and where
You changed that file.

You may distribute the standard version of the Executable Files and
Source Code or Derivative Work in aggregate with other (possibly
commercial) programs as part of a larger (possibly commercial) software
distribution.

The Articles discussing the Work published in any form by the author
may not be distributed or republished without the Author's consent.
The author retains copyright to any such Articles. You may use the
Executable Files and Source Code pursuant to this License but you may
not repost or republish or otherwise distribute or make available the
Articles, without the prior written consent of the Author.

Any subroutines or modules supplied by You and linked into the Source
Code or Executable Files this Work shall not be considered part of this
Work and will not be subject to the terms of this License.

Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each
Author hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-
charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent
license to make, have made, use, import, and otherwise transfer the
Work.

Restrictions. The license granted in Section 3 above is expressly made
subject to and limited by the following restrictions:

You agree not to remove any of the original copyright, patent,
trademark, and attribution notices and associated disclaimers that may
appear in the Source Code or Executable Files.

You agree not to advertise or in any way imply that this Work is a
product of Your own.

The name of the Author may not be used to endorse or promote
products derived from the Work without the prior written consent of the
Author.

You agree not to sell, lease, or rent any part of the Work. This does not
restrict you from including the Work or any part of the Work inside a
larger software distribution that itself is being sold. The Work by itself,
though, cannot be sold, leased or rented.

You may distribute the Executable Files and Source Code only under the
terms of this License, and You must include a copy of, or the Uniform
Resource Identifier for, this License with every copy of the Executable
Files or Source Code You distribute and ensure that anyone receiving
such Executable Files and Source Code agrees that the terms of this
License apply to such Executable Files and/or Source Code. You may not
offer orimpose any terms on the Work that alter or restrict the terms of
this License or the recipients' exercise of the rights granted hereunder.
You may not sublicense the Work. You must keep intact all notices that
refer to this License and to the disclaimer of warranties. You may not
distribute the Executable Files or Source Code with any technological
measures that control access or use of the Work in a manner
inconsistent with the terms of this License.

You agree not to use the Work for illegal, immoral or improper purposes,
or on pages containing illegal, immoral or improper material. The Work
is subject to applicable export laws. You agree to comply with all such
laws and regulations that may apply to the Work after Your receipt of the
Work.

Representations, Warranties and Disclaimer. THIS WORK IS PROVIDED
"AS IS", "WHERE IS” AND “AS AVAILABLE", WITHOUT ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OR GUARANTEES. YOU, THE
USER, ASSUME ALL RISK IN ITS USE, INCLUDING COPYRIGHT
INFRINGEMENT, PATENT INFRINGEMENT, SUITABILITY, ETC. AUTHOR
EXPRESSLY DISCLAIMS ALL EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES OR CONDITIONS, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE
QUALITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR ANY WARRANTY
OF TITLE OR NON-INFRINGEMENT, OR THAT THE WORK (OR ANY
PORTION THEREOF) IS CORRECT, USEFUL, BUG-FREE OR FREE OF
VIRUSES. YOU MUST PASS THIS DISCLAIMER ON WHENEVER YOU
DISTRIBUTE THE WORK OR DERIVATIVE WORKS.

Indemnity. You agree to defend, indemnify and hold harmless the
Author and the Publisher from and against any claims, suits, losses,



damages, liabilities, costs, and expenses (including reasonable legal or
attorneys’ fees) resulting from or relating to any use of the Work by You.
Limitation on Liability. EXCEPT TO THE EXTENT REQUIRED BY APPLICABLE
LAW, IN NO EVENT WILL THE AUTHOR OR THE PUBLISHER BE LIABLE TO
YOU ON ANY LEGAL THEORY FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT OF
THIS LICENSE OR THE USE OF THE WORK OR OTHERWISE, EVEN IF THE
AUTHOR OR THE PUBLISHER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

Termination.

This License and the rights granted hereunder will terminate
automatically upon any breach by You of any term of this License.
Individuals or entities who have received Derivative Works from You
under this License, however, will not have their licenses terminated
provided such individuals or entities remain in full compliance with
those licenses. Sections 1, 2, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 will survive any
termination of this License.

If You bring a copyright, trademark, patent or any other infringement
claim against any contributor over infringements You claim are made by
the Work, your License from such contributor to the Work ends
automatically.

Subject to the above terms and conditions, this License is perpetual
(for the duration of the applicable copyright in the Work).
Notwithstanding the above, the Author reserves the right to release the
Work under different license terms or to stop distributing the Work at
any time; provided, however that any such election will not serve to
withdraw this License (or any other license that has been, or is required
to be, granted under the terms of this License), and this License will
continue in full force and effect unless terminated as stated above.
Publisher. The parties hereby confirm that the Publisher shall not, under
any circumstances, be responsible for and shall not have any liability in
respect of the subject matter of this License. The Publisher makes no
warranty whatsoever in connection with the Work and shall not be liable
to You or any party on any legal theory for any damages whatsoever,
including without limitation any general, special, incidental or
consequential damages arising in connection to this license.

The Publisher reserves the right to cease making the Work available

to You at any time without notice

Miscellaneous

This License shall be governed by the laws of the location of the head
office of the Author or if the Author is an individual, the laws of location
of the principal place of residence of the Author.

If any provision of this License is invalid or unenforceable under
applicable law, it shall not affect the validity or enforceability of the
remainder of the terms of this License, and without further action by the
parties to this License, such provision shall be reformed to the minimum
extent necessary to make such provision valid and enforceable.

No term or provision of this License shall be deemed waived and no
breach consented to unless such waiver or consent shall be in writing
and signed by the party to be charged with such waiver or consent.
This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the Work licensed herein. There are no understandings,
agreements or representations with respect to the Work not specified
herein. The Author shall not be bound by any additional provisions that
may appear in any communication from You. This License may not be
modified without the mutual written agreement of the Author and You

libogg
http://www.xiph.org/0ogg/
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

libvorbis

http://www.xiph.org/vorbis/
Copyright (c) 2002-2004 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremolo

http://wss.co.uk/pinknoise/tremolo

Copyright (C) 2002-2009 Xiph.org Foundation Changes Copyright (C)
2009-2010 Robin Watts for Pinknoise Productions Ltd

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Tremor

http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

— Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

— Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF



MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Mersenne Twister

http://www.math.sci.hiroshima-u.ac.jp/~m-mat/MT/MT2002/CODES/
mt19937ar.c

Copyright (C) 1997 - 2002, Makoto Matsumoto and Takuiji Nishimura,
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
The names of its contributors may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

zlib
http://www.zlib.net/

zlib.h -- interface of the ‘zlib’ general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not
be misrepresented as being the original software.

This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler madler@alumni.caltech.edu

cURL

http://curl.haxx.se

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior written authorization of the
copyright holder.

cares

http://c-ares.haxx.se
Copyright 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of M.L.T. not be used in
advertising or publicity pertaining to distribution of the software without
specific, written prior permission. M.L.T. makes no representations about
the suitability of this software for any purpose. It is provided “as is"
without express or implied warranty.



C€

C HacTtosieTo CoHn Kopnopaumsa aeknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE
V3UCKBaHWS 1 ApYyrnTe CbOTBETCTBALLM KNay3un
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepwuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten ettd tama laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL 6TL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUMHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUCLWOELG ATTALTAOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEG
Slatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEC TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
TV akoAouBn oeAiba Tou Stadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eldirdsainak. Tovabbi informacidkat a kdvetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna

pod nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spifia zakladné poziadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na tejto webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolodili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning éverensstammer med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser
som framgar av direktiv 1999/5/EG. For ytterligare
information ga in pa féljande hemsida:
http://www.compliance.sony.de/



Webové stranky podpory

Pokud mate jakékoli otazky nebo pokud mate
zajem o nejnovéjsi informace o podpore,
navstivte nasledujici webové stranky:

http://www.sony.eu/support

Zaregistrujte svlj produkt online na strankach:

http://www.sony.eu/mysony
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